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Gene Zwozdesky (right) accepts the Bulava from Olesia Luciw- 


Andryjowycz 


Zwozdesky receives 
2016 Luchkovich 
Award 


(UkrNews)—Former Alberta 
Legislature Speaker and Cabinet 
Minister Gene Zwozdesky was 
presented with the Michael Lu- 
chkovich Award by Ukrainian 
Canadian Congress — Alberta Prov- 
incial Council President Olesia 


Publication Mail Agreement 
#40007679, paid at Edmonton, 
Alberta. 
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Luciw-Andryjowyez at Ukrainian 
Day, August 7 

Since 1986, UCC — APC has 
honoured individuals who have 
previously been elected officials 
with this award, named for Can- 
ada’s first federal MP of Ukrainian 
origin, for their significant сопігі- 
bution and dedication to the better- 
ment of all Canadians. The award 
is presented annually by the UCC- 
APC President during tUkrain- 
ian Day at the Ukrainian Cultural 
Heritage Village, located 50 kilo- 
metres East of Edmonton.. 

“My Ukrainian soul grows in me 
and will continue to grow. I grew 
up with it. I was brought up with 
it and I will never forget it,” said 
Zwozdesky, speaking in Ukrainian 
while accepting the award. 

Switching to English he de- 
scribed himself as “a proud Ukrain- 
ian Canadian” whose family traces 
its roots in this country back to 
1896. 

In presenting the award, Luciw- 
Andryjowyez noted that Zwoz- 
desky was born in 1948 in Sas- 
katchewan and moved to Alberta 
in 1950. He grew up in Sangudo, a 
small town northwest of Edmonton 
before moving to Edmonton. Gene 
received his formal training at the 
University of Alberta, where he 
obtained a Bachelor of Arts degree 
and a bachelor of education degree 
and accreditation courses in public 
administration. 
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Cheremosh performs the Edmonton Hopak 


Stelmach House opening 
highlights Ukrainian Day 


(UkrNews)—The Official Open- 
ing and Preview of the Stelmach 
House Learning Centre highlighted 
this year’s Ukrainian Day, organ- 
ized by the Ukrainian Canadian 
Congress — Alberta Provincial 
Council and held at the Ukrainian 
Cultural Heritage Village, located 
50 kilometres East of Edmonton, 
August 7. 

Attendace for the day was 3100. 

The house is the ancestral home 
of Alberta’s first Premier of Ukrain- 
ian descent, Ed Stelmach. Built by 
his grandparents, Dora and Mykola 
Stelmach, in 1918, it has been 
placed at the Village in cooper- 
ation with the UCC-APC, to com- 
memorate the 125th anniversary of 
Ukrainian settlement in Canada. 

“The house is more than just an 
important piece of family herit- 
age,” said former Premier Stelma- 
ch at the ceremony. 

“It is a symbol of what can be 
accomplished in a country that was 
truly a land of opportunity. 

“They had their faith, and their 
determination, and the help of their 
community, but their success was 
only possible because of the free- 
doms that we enjoy here in Canada. 

“Freedoms that were not present 
in the old country,” he added. 

Stelmach pointed out that the 
majority of the house is original, 
right down to the original kitchen 
door hardware. oi: A 

“The interior of the house is very Former Premier Ed Stelmach cuts the ribbon at the official opening of 

Cont. on P.12 his ancestral home. 
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Едмонтонська станиця 
Української Скавтської Організації 
"Пласт" 


долучується до святкування 
проголошення Незалежности України 


День реєстрації - субота 10 вересня 2016 р. 
у Пластовій домівці, що знаходиться за адресою: 
10150 - 79 Street, Edmonton 


1:00 год, дня - юнацтво (віком 12-17 рр.) 
3:00 год, дня - новацтво (віком 6-11 рр.) | пташата (віком 3-5 рр.) 


edmonton@plast.ca www.plastedmonton.org 
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Акція протесту родичів українських полонених біля Адміністрації a Київ, 8 серпня. 


Що гальмує rig щодо 
обміну полоненими? 


Анастасія Москвичова, 
Радіо Свобода 

Родичі полонених українців, 
які з 8 серпня голодували під 
Адміністрацією президента у 
Києві, заявили про припинення 
акції, хоча потрапити на зустріч 
із президентом Порошенком 
їм так і не вдалося. Тим часом, 
депутат Надія Савченко, за сло- 
вами сестри, продовжує голо- 
дувати з вимогою активізації 
переговорів щодо обміну. Після 
попередньої зустрічі у Мінську 
переговорники від України 
заявили про певний поступ у 
діалозі щодо полонених. Деякі 
волонтерські ініціативи, однак, 
висловлюють незадоволення ро- 
ботою представників української 
влади у цьому напрямку. 

Акція була спрямована на те, 
щоб привернути увагу політиків 
до людей у полоні, розповіла 
Радіо Свобода одна із учасниць 
голодування Вікторія ШПантю- 


шенко. За її словами, загалом 
долучилось п'ятеро людей, вони 
майже увесь час перебували під 
Адміністрацією президента, 
декому за три дні ставало по- 
гано, а припинили голодуван- 
ня після того, як представники 
Адміністрації президента до них 
вийшли і сказали, що зустріч із 
главою держави, про яку вони 
просили, наразі неможлива. 

«Скажімо так, ми нагадали 
про себе - основну таку місію 
ми виконали. Тому, що нам дуже 
складно сидіти і щодня чекати від 
«Мінська» до «Мінська» — а новин 
знову немає. Це потрібно пережи- 
ти, щоб розуміти наш стан. Остан- 
ньою краплею, до речі, до цього 
мітингу стало те, що їх переве- 
ли в СІЗО, і з ними перервався 
зв'язок», - говорить жінка. 

Вікторія каже, що чекає 3 по- 
лону чоловіка-танкіста із січня 
минулого року. За її словами, 
одразу після затримання він под- 
звонив, сказав, що перебуває у 
полоні «казаків» на Донеччині, 
потім кілька місяців не виходив 
на зв'язок і офіційно вважався 
зниклим безвісти, а тоді вони по- 
трапили у полон до угруповання 
«ДНР» й іноді мали можливість 
подзвонити рідним. Нещодавно 
полонених відвідувала місія ООН, 
обіцяли передати листи звідти 
родичам, але ще не передали, 
розповідає Вікторія Пантюшенко. 

Між тим, депутат Надія Сав- 
ченко зараз продовжує оголоше- 
не раніше голодування, розповіла 
Радіо Свобода її сестра Віра. 

«Це теж такий маневр - при- 
вернути увагу, але не президента 
Порошенка, а світової спільноти. 
Воно (голодування - ред.) тро- 
хи резонанс / спричинило у 
світових ЗМІ, і може, європейські 
політики згадають, що люди гни- 
ють в підвалах, в полонах, не 
виконується «Мінськ», не міняють 
людей, не віддає Росія людей», — 
зазначає Віра Савченко. 

Представниця гуманітарної 
підгрупи Ha | переговорах у 
Мінську Грина Геращенко по- 
хвалила у Facebook родичів по- 
лонених за припинення голоду- 
вання і обіцяла надати звіт щодо 
діяльності після того, як бранці 
будуть на волі. 

Раніше вона заявляла, що у 
полоні сепаратистів на Донбасі 
перебуває 107 людей: із них 64— 
це українські військові, решта — 
цивільні громадяни. 

На думку координатора 


ініціативи «Prisoners of war UA 
projecb> Олега Веремієнка, ці 
цифри можуть бути занижені, 


оскільки частина людей 
може перебувати y полоні 
безпосередньо | у | польових 


командирів сепаратистів, части- 
на, за інформацією активістів 
ініціативи, переведена до однієї з 
колоній суворого режиму зовсім 
без можливості спілкування 13 
зовнішним світом. 

Невраховані затримані можуть 
бути і в української сторони, зая- 
вив Веремієнко. 

«Звіти Amnesty international 
також говорять про те, що, на 
жаль, дуже поширена зараз прак- 
тика тримання людей взагалі 
без жодних правових підстав: 
не відбувається жодних слідчих 
дій, не надається адвокат, не 
повідомляється про підозру. Я 
вважаю, що це неприпустимо, і 
можливо, це одна із причин того, 
що наших заручників не віддають. 
Тобто це - дзеркальна ситуація: 
що там свавілля відбувається, що 
у нас відбувається свавілля», —TO- 
ворить він. 

Щодо домовленостей про обмін 
у форматі «50 на 25», про який 
давно Україна просить і який на- 
чебто був обговорений, виникла 
проблема: із півсотні людей, про 
які просила протилежна сторо- 
на, дванадцятеро просто не існує 
- Україна цих людей не утримує, 
розповідає Анна  Мокроусова, 
керівник громадської організації 
«Блакитний птах», що опікується 
цивільними полоненими і зникли- 
ми безвісти. За її даними, зага- 
лом на непідконтрольних Україні 
територіях Донбасу налічується 
близько 500 заручників та зниклих 
людей, інформації про них - дуже 
мало, особливо - щодо тих, кого 
утримують представники угрупо- 
вання «ЛНР». 

«На цей момент є новий голова 
центру зі звільнення полонених і 
новий склад, який дуже багато ро- 
бить для проведення переговорів. 
Але ситуація, на жаль, така, що 
«ДНР» (бо «ЛНР» фактично не 
йде на такі переговори, у нас дуже 
мало інформації із Луганська) 
просто невигідно міняти людей», 
— каже Мокроусова. 

На її думку, таким чином сепа- 
ратисти бояться втратити засіб 
тиску на Україну. 

Радник голови СБУ Юрій Тандіт 
зазначив нещодавно в ефірі Радіо 
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Zwozdesky receives 
2016 Luchkovich 
Award 


Cont. from P. 1 


“Gene has worked as a teacher, 
administrator, professional musi- 
cian, musical conductor and busi- 
ness owner. His first full-time job 
was at Victoria Composite High 
School as a teacher. Gene’s pas- 
sion for the arts, eventually led him 
away from the classroom. He be- 
came the executive director of the 
Alberta Cultural Heritage Foun- 
dation and then Alberta Ukrainian 
Canadian Centennial Commis- 
sion,” she said. 

“Gene Zwozdesky’s ascent in 
provincial politics has been rapid. 
Gene Zwozdesky served six terms 
as a member of Alberta’s Legisla- 
tive Assembly. He was first elected 
to Alberta’s Legislative Assem- 
bly on June 15, 1993, and became 
Speaker of the Legislative Assem= 
bly on May 23, 2012, a position he 
held until 2015. Over the course 
of his 22-year political career he 
filled a multitude of roles, includ- 
ing Minister of Alberta Health and 
Wellness, Minister of Aboriginal 
Relations, Minister of Education 
and Minister of Community De- 
velopment. He was also the Asso- 
ciate Minister of Health and Well- 
ness, and Capital Planning and 
Deputy Government House Leader. 
He co-chaired the Advisory Coun- 
сії опо Alberta-Ukraine Relations, 
and the Cabinet Policy Commit- 
tee on Public Safety and Services, 
and he was a member of the Stand- 
ing Committee on Privileges and 
Elections and Standing Orders and 
Printing. Needless to say he has 
smoked some peace pipes, made 
some cookies crumble, drank some 
vodka and played a few of his own 
tunes while filling multiple roles. 

“Gene’s political highlights in- 
clude writing, researching, and pre- 
senting the “Ukrainian Famine and 
Genocide (Holodomor) Memor- 
ial Day Act” — a Bill that passed 
all three Readings in one day and 
became only the second Bill in Al- 
berta’s history to do so. In recogni- 
tion of this historical Act, Gene re- 
ceived the Order of Ukraine Medal 
from the Government of Ukraine, 
and the Shevchenko Medal from 
the Ukrainian Canadian Congress. 
Gene Zwozdesky’s political ca- 
reer was capped-off by becoming 
Speaker of the Alberta Legislative 
Assembly, 2012-2015. 

“His active and passionate con- 
tribution to Ukrainian culture spans 
his entire life. Starting with re- 
cording his solo LP “21 Songs for 
Ukrainian Children” at age 10, to 
been a dancer, co-Artistic Director 
to President of Shumka, Musical 
Director for Shumka, Cheremosh, 
Rusalka, Tryzub and Уеузрап. 
Singing in CYMK, Ukrainian Male 
Chorus and St John’s Cathedral 
Choir. Recording and composing 
music. He continues to give of him- 


self with the Ukrainian Commun- 
ity. He is the Executive Producer 
of “Sviato 25” —the Celebration of 
the 25th Anniversary of Ukraine’s 
Independence. 

“Gene is a also a volunteer for 
the Ukraine Foundation for Col- 
lege Education, Pro Coro Canadaf 
Edmonton Food Bank, MacEwan 
University Building Fund, and the 
Northern Bluegrass Circle Music 
Society,” she added, while pre- 
senting him with a specially-made 
Bulava (Mace) — the symbol of a 
Kozak Hetman’s authority. 


20th Anniversary 


Northland Power has been 
delivering intelligent energy 

to Canadian communities 

since 1987 Learn more 

about responsible Wind, = ee 
Thermal, Solar and Hydro 
energy development by visiting ; 
www.northlandpower.ca. 
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У ВІДМІЧЕННІ 25-ої РІЧНИЦІ 
НЕЗАЛЕЖНОСТИ УКРАЇНИ 
ЩИРО ВІТАЮТЬ 


УКРАЇНСЬКІ ДЕРЖАВНИЦЬКІ 
. ОРГАНІЗАЦІЇ ПРИ ДОМІ 
УКРАЇНСЬКОЇ МОЛОДІ В ЕДМОНТОНІ 


WHEATLEY SADOWNIK 


BARRISTERS AND SOLICITORS 


Best wishes on the 25thAnniversary 
of Ukraine's Independence! 
Слава Україні! 


2000 SUN LIFE PLAGE « 10123-99 STREET " EDMONTON, ALBERTA = T5J 3H1 
TEL 780-423-6671 FAX 780-420-6327 


З нагоди 25-ої річниці проголошення 
незалежности бажаємо усім українцям 
радісного святкування цього важливого дня! 


MARKET DRUGS MEDICAL 


410203 - 97 St., Edmonton, Alberta T5J OLS 
Ph.: 780-422-1397 Fax: 780-426-6179 
www.marketdrugsmedical.com. 


Українське Національне Об'єднання Канади 
- Організація Українок Канади ім. Ольги Басараб 
Молодь Українського Національного | 
Об'єднання Канади 
Український Драматичний Театр «Сузір'я» 
Український Дитячий Театр - студія «Джерело» | 
Український Музичний Ансамбль "Рута" | 


Tel: 780-422-5246 


www.unfedmonton.ca 


10629 - 98 Street, Edmonton, AB TSH 2N6 
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у Львові знайшли останки 
жертви репресій НКВД 


Галина Терещук, Радіо Свобода 

Понад шістдесят років проле- 
жали у землі на подвір'ї музею- 
меморіалу «Тюрма на Лонцько- 
го» останки дванадцяти людей. 
Нині їх виявили під час розкопок. 
Дослідники, однак, говорять про 
більш масове поховання, Станом 
на сьогодні розкопано дві ями. 
За попередньою інформацією, 
знайдені останки можуть нале- 
жати людям, які потерпіли від 
репресій НКВД. 

Львів'янин Орест-Юрій Яри- 
нич оглядає тюремне подвір'я. 
Тут у 1949-1950 роках його та 
інших в'язнів на вулиці Лонць- 
кого виводили на 10-15 хви- 
лин Ha прогулянку. Чоловік 
був | засуджений органами 
НКВД за підтримку Організації 
українських націоналістів. На 
волю вийшов після мордовських 
таборів у 1953 році. 

«Я знав, що тут у тюрмі 
розстрілювали ті, хто так 
«героїчно» | у червні 1941 
року втікав від німців, тобто 
енкавеесівці . Мені мама і тато 
розповідали, що тут все було у 
крові, коли прийшли німці, TO 
люди звідси виносили, вивозили 
тіла рідних, Тато і мама сюди при- 
ходили, мене не взяли, але я добре 
знав, що тут було. Тата мого теж 
арештували», - каже чоловік. 

«Розстрілювали людей і в каме- 
рах, чинили всілякі звірства - роз- 
пороли живіт священику і туди по- 
клали немовля, таке розп'яття... 
Це було винищення цвіту нації», 
- ділиться спогадами політв'язень 
Орест-Юрій Яринич. 

Днями на подвір'ї музею, де 
колись розташувалась в'язниця, 
розпочали розкопки. Про те, що 
тут є поховання людей, в'язнів, 
me 15 років тому розповідала 


Радіо Свобода політв'язень, гро- 
мадський діяч Ірина Калинець, 
яка теж сиділа в одній із камер 
на Лонцького. 

Торік | частину території 
дослідники обстежили, але 
нічого не виявили. А ось нещо- 
давно, посередині двору, в одно- 
му з місць виявлені останки двох 
людей, в іншому - десять. Але це 
ще не всі, наголошує директор 
музею «Тюрма на Лонцького», 
історик Руслан Забілий. 

«У нас немає жодного сумніву, 
що це - жертви політичних 
репресій, жертви НКВС 40-50-х 
років. Ми наразі не можемо точно 
сказати, чи це період 1939-1941 
років, чи пізніше, з 1944-го. Ми 
встановимо, коли розчистимо по- 
ховання, повністю їх відкриємо. 
Сьогодні на одному 3 останків 
було знайдено документ, з ним 
працюють реставратори. Це - 
радянський бланк, шрифт ки- 
риличний, списаний чорнилом. 
Документ у поганому стані, але, 
відреставрувавши, дізнаємось 
дату поховання. Можливо, поща- 
стить і дізнатись прізвище люди- 
ни», - каже науковець. 

Уже відомо, що знайдено остан- 
ки цивільних людей, вони ле- 
жали хаотично, а це наштовхує 
дослідників на думку, що так 
чинили енкавеесівці , скидавши 
тіла у ями. Також під час розко- 
пок віднайдені радянські гільзи. 
Людські рештки були засипані 
кількома шарами землі і побуто- 
вим сміттям, серед якого є предме- 
TH радянського періоду - пляшки, 
горнятка, ваза, баняки, баклажки. 

«Оскільки не вистачало землі, 
то везли сміття, вочевидь, Зі 
Львова. Захоронення йдуть по- 
шарово: останки, земля - і 
так тричі. Скільки точно є тут 
останків людей важко  сказа- 
ти, останки ще йдуть вглибину 
і стінку розкопок. Зараз ми на 
глибині два з половиною ме- 
три. Яму тоді викопали глибоку 
і її засипали сміттям 1 землею», 
- розповідає Володимир Хар- 
чук, представник пошукового 
підприємства «Доля». 

Упродовж майже 70 років у 
деяких родинах не знають про 
долю їхніх рідних, арештова- 


них i утримуваних свого часу у 
тюрмі на Лонцького. Дізнатись 
бодай якусь правду можна з 
документів, які зберігаються в 
центральному архіві МВС. Їх 
нарешті відкрили, але поки ніхто 
з науковців ще там не працю- 
вав. Архів МВС утричі більший 
за архів СБУ і цінний тим, що з 
нього стане відомо про звірства, 
вчинені радянськими органами. 
Кому саме належать виявлені 
на тюремному подвір'ї людські 
рештки, можна дізнатись, якщо 
провести експертизу ДНК за зго- - 
дою рідних, які б вважали, що це 
може бути хтось із родини. 
Не лише на Львівщині, але й 
в інших областях України досі 
є численні масові поховання ра- 
дянського періоду, ще не виявлені. 
«Це He останнє  похован- 
ня. Наша група працювала 
і в Рівненській області, бо є 
свідчення мешканців, що там по- 
ховання жертв НКВС. Виявилась 
така ж ситуація, як у Львові - на 
тюремному подвір'ї. Потрібно 
досліджувати території, де були 
приміщення каральної системи, 
КДБ, спецкладовища. З практи- 
ки можна сказати, що до 1945 
року закопували на подвір'ях 
цих приміщень, після 1945 року 
вже вивозили тіла людей за межі 
цих будівель», - наголосив Свя- 
гослав Шеремета, керівник по- 
шукового підприємства «Доля». 
Національний музей «Тюр- 
ма на Лонцького» створений у 
приміщенні колишньої в'язниці, 
де від 1919 року на вулиці 
Лонцького сиділи політичні 
в'язні за польської, австрійської, 
радянської та німецької влад. 
Від вересня 1939-го до кінця 
червня 1941 року тут керував 
НКВС, працівники якого чини- 
ли зокрема й політичні репресії. 
Тільки упродовж шести днів, 
із 22 до 28 червня 1941 року, в 
тюрмі енкавеєсівці перед при- 
ходом німецьких військ вбили 
близько 1700 людей. Такі музеї 
жертв окупаційних режимів у 
Східній Європі, окрім Льво- 
ва, є ще у Берліні та Вільнюсі. 
Тюрма на Лонцького вважалась 
найжорстокішою в'язницею у 
Галичині. 


Що гальмує діалог щодо 
обміну полоненими? 


Прод. із ст.2 


Свобода, що у Мінську вдалося 
конструктивно обговорити деталі 
подальшого обміну. Між тим, 
10 серпня російський президент 
Владімір Путін зробив заяву про 
те, що Україна не шукає шляхів 
переговорів, а «переходить до те- 
рору», також зазначивши, що про- 
водити саміт у «нормандському 
форматі» за таких умов безглуздо. 

Заява Путіна адресована не 
Україні, а канцлеру Німеччини 
і президенту Франції, вважає 
колишній представник України на 
переговорах у Мінську Роман Без- 
смертний. Однак, на його думку, 
це є свідченням того, що ситуація 
на сході виходить з-під контролю 
Росію, через що Україні теж варто 
було б насторожитись. 

«Стан справ, який виник після 
замаху на Плотницького, як би 
там не намагались показати одні, 
що це робота українських спец- 


служб, а інші - що це вигідно 
Росії, насправді - це розборки 
внутрішні. | вони є свідченням 
того, що ситуація там погана. 
Не краща ситуація і в Донецьку. 
Зверніть увагу, як заліг на дно За- 
харченко», - зазначає Безмертний. 

Також він висловлює гіпотезу, 
що своїми діями і заявами Во- 
лодимир Путін намагається три- 
мати в напрузі російський елек- 
торат перед тамтешніми парла- 
ментськими виборами. Що ж до 
слів Тандіта, експерт зауважує, 
що «відновити конструктивний 
діалог» і «досягти домовлено- 
стей» - це різні речі. 

Окрім полонених y Зоні 
конфлікту на Донбасі, за дани- 
ми правозахисних організацій, 
близько 30 українських гро- 
мадян сьогодні затримано або 
ув'язнено у Росії 1 в анексовано- 
му Криму із політичних мотивів. 
Четверо | людей, ув'язнених 
раніше, вийшли на волю. 
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Trump manager linked to 
Yanukovych corruption 


(RFE/RL)—The Associated 
Press reports that political con- 
sultant Paul Manafort, the chair- 
man of Republican candidate 
Donald Trump’s U.S. presidential 
campaign, may have helped for- 
mer Ukrainian President Viktor 
Yanukovych’s government funnel 
millions of dollars to U.S. lobbyists 
in a way that obscured the source 
of the funding. 

In an August 17 report based 
on interviews with unnamed cur- 
rent and former employees of the 
Podesta Group lobbying firm, AP 
said that Manafort and associ- 
ate Rick Gates moved the money 
through a nonprofit organization 
called the European Center for a 
Modem Ukraine in 2012, when 
they were paid consultants to 
Yanukovych’s government. 

That center was closely tied to 
Yanukovych’s government and his 
Party of Regions. According to AP, 
Manafort and Gates funneled at 
least $2.2 million through the cen- 
ter to U.S. lobbying firms to “ad- 
vocate positions generally in line 
with those of Yanukovych’s gov- 
ernment.” 

The work included lobbying the 
U.S. Congress to reject a resolution 
condemning the jailing of Yanuko- 
vych’s main political rival, former 
Prime Minister Yulia Tymoshenko. 
That resolution was adopted in 
November 2013. 

Gates told AP that the two men 
connected the European Center 
with the lobbying firms and occa- 
sionally consulted with those firms. 


Paul Manafort 
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He said the actions were lawful and 
did not violate the U.S. Foreign 
Agents Registration Act. 

Podesta employee John Ward 
Anderson told AP that “I was never 
given any reason to believe [Gates] 
was a Party of Regions consultant.” 

“My assumption was that he was 
working for the [European Center], 
as were we,” he said. 

Three days earlier, the New York 
Times reported that handwritten 
ledgers found in Kyiv seem to link 
Manafort to more than $12 million 
in undisclosed cash payments dur- 
ing his tenure as an adviser to the 
government of Yanukovych. 

The New York Times also re- 
ported hat the ledgers are being 
investigated by Ukraine’s National 
Anticorruption Bureau as possible 
evidence of widespread corruption 
inside Yanukovych’s government. 

The ledgers mention Manafort’s 


Judge taking bribes 
can’t be prosecuted 


(RFE/RL)—Ukraine’s chief anticorruption prosecutor said on August 
10 that a judge who served under ousted pro-Russian President Viktor 
Yanukovych has been caught accepting bribes. 

Prosecutor Nazar Kholodnytskiy said Mykola Chaus, a judge in Kyiv’s 
Dniprovskiy district court, was caught by anticorruption detectives 
accepting a $150,000 bribe on August 9 from an unnamed figure. 

But Kholodnytskiy said Chaus cannot be detained because he has 
immunity from prosecution under Ukraine’s constitution. 

Kholodnytskiy said “physical evidence was seized at the scene of the 


bribe transfer,” 
used to accept bribes. 


including a glass jar full of cash that Chaus allegedly 


If convicted, Chaus could face a prison sentence of up to 12 years. 
Kholodnytskiy called on Ukrainian lawmakers to revise “the old 
legal system,” saying that it was helping so-called “untouchables” in 


Ukzainian society. 


Chaus had worked on some of Ukraine’s most sensitive cases under 
Yanukovych — including numerous cases against pro-European 
protesters whose Maidan rallies led to Yanukovych’s ouster from the 


presidency. 


Crimean Tatar activist forced 
into psychiatric clinic 


(RFE/RL)—A court in Russia-annexed Crimea has ruled that a noted 
Crimean Tatar activist, Шті Umeroy, must be placed in a psychiatric 


clinic for examination. 


The Kyiv District Court in Simferopol on August 11 approved the 
motion by investigators. Umerov’s lawyer, Nikolai Polozoy, said that the 


court’s ruling will be appealed. 


Отегоу, 59, former deputy chairman of Crimean Tatars’ self-governing 
body — the Mejlis — was charged with separatism in May after he made 
public statements against the annexation of Ukraine’s Crimea by Russia. 

Umeroy was allowed to stay home during investigations into his case. 

The Moscow-based Memorial human rights center has called the case 
against Umeroy “‘illegal and politically motivated.” 

The majority of Crimea’s indigenous people, Crimean Tatars, opposed 
the peninsula’s annexation by Moscow in March 2014. 


Ilmi Umerov 


name 22 times and seem to docu- 
ment payments totalling $12.7 mil- 
lion between 2007 and 2012. 

Yanukovych fled the country in 
February 2014 amid massive pub- 
lic demonstrations. 

The Kyiv documents also seem 
to tie Manafort to a partnership 
with Russian oligarch Oleg De- 
ripaska and the questionable pur- 
chase of Ukrainian cable television 
assets for some $18 million. 

Manafort declined to be inter- 
viewed for The New York Times 
story, but his lawyer said Manafort 
had not received “any such cash 
payments.” The lawyer also denied 
that Manafort approved of or par- 
ticipated in any illegal activities. 

Manafort has come under scru- 
tiny in recent months for his work 
for the Yanukovych government 
and possible ties to Russian oli- 
garchs. 

Yanukovych fled to Russia in 
February 2014 after a popular up- 
rising against him, and he is want- 
ed in Ukraine on suspicion of over- 
seeing massive state corruption. 
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Greetings on the 25" Anniversary of the Independence of Ukraine 
August 24, 1991-August 24, 2016 


Dear Friends! 


The Ukrainian Canadian Congress, its member organizations, provincial councils and 
local branches extend warm greetings to the Ukrainian Canadian community and all 
those celebrating the 25" anniversary of Ukraine’s Independence! 


25 years ago, the aspirations of the Ukrainian people for independence, self- 
determination and freedom were realized and the hopes of so many generations of 
brave Patriots were fulfilled. On August 24, 1991, Ukraine became an independent and 
indivisible democratic State. 


Today, as so many Ukrainians have been forced to do through the centuries, a generation 
of Ukrainians again takes up arms to defend their homeland. The Russian Federation 
wages a brutal war of aggression against Ukraine, trying once again to bring the people 
of Ukraine back under the domination of Russia’s tyranny. 


But the light of freedom burns brightly in the heart and the soul of every Ukrainian! The 
people of Ukraine have answered the call to defend their country with determination, 
unity of purpose and valour. And the people of Ukraine will be victorious in their righteous 
struggle, for their cause is the cause of Free Peoples the world over — to live in liberty, 
in dignity and to choose their own common destiny. 


Today, as we celebrate the 25'" anniversary of Ukraine’s independence, we honour 
those gave their lives so that Ukraine may be free. We pay tribute to those who today 
must defend the freedom that the people of Ukraine hold so dear. We remain united in 
our determination to support their brave struggle. We pray that Peace soon returns to 
Ukraine. 


Слава Україні! 
Героям Слава! 
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Only Putin benefits from 
squabble over “genocide” 


On July 22 Poland’s lower house of parliament, the Sejm, voted to 
declare World War Ш-ега killings committed by Ukrainian nationalists 
against Polish civilians “genocide”. 

This refers to what has been called the Volyn Tragedy, or Volyn 
massacres which involved the killing of an estimated 35,000-60,000 
Polish civilians, including many children, women, and elderly by the 
Ukrainian Insurgent Army (UPA) in 1943-44. 

The move by the right-wing-dominated Sejm reverses a 2013 decision 
led by liberal lawmakers that stopped short of calling the killings a 
genocide. 

Two weeks later, in a tit-for-tat move, the Verkhovna Rada of Ukraine 
registered a draft resolution "Оп commemoration of victims of the 
genocide committed by the Polish government against Ukrainians in 
1919-1951”. 

The document noted that the history of Ukraine under Polish rule is 
За history of the genocide of the Ukrainian people, systematically and 
consistently committed by the Polish state”, adding that for several 
decades the Ukrainian people had been suffering and they died only 
because they were Ukrainians. Hundreds of thousands were deported and 
tens of thousands of Ukrainian civilians — citizens of the Polish state — 
killed.” 

In both cases the use of the term “genocide” is an exaggeration. Both 
can be described as “ethnic cleansing”. The terms “massacre” and “mass 
murder” may also be applied. But genocide is a term coined to describe 
systematic mass murders of such horrendous proportions and objectives, 
that the terminology of the time was of insufficient nature. Events 
such as the Holocaust and the Holodomor. It was created by a Polish- 
Jewish lawyer named Raphael Lemkin. According to Lemkin, genocide 
was defined as "а coordinated strategy to destroy a group of people, a 
process that could be accomplished through total annihilation as well 
as strategies that eliminate key elements of the group’s basic existence, 
including language, culture, and economic infrastructure.” 

Wikipedia defines the difference between the two terms as follows: 
“Genocide includes an intent at complete or partial destruction of the 
target group and ethnic cleansing is a term that describes the beginning 
process of genocide. It is also used to describe mass atrocity crimes that 
might involve mass murder, deportation, and the targeting and removal 
of groups from a territory without the major intent seen in genocide. 
Hence there may be varied degrees of mass murder in an ethnic cleansing, 
often subsiding when the target group appears to be leaving the desired 
territory, while during genocide the mass murder is ubiquitous and 
constant throughout the process, continuing even while the target group 
tries to flee.” 

UPA never intended to annihilate the Poles as a nation, but to remove 
them from historic Ukrainian lands in order to prevent Poland from 
occupying them in the future under the pretext of protecting a large 
minority. That fits the classic definition of “ethnic cleansing”. Which is 
not to say that “ethnic cleansing” is not a reprehensible crime against 
humanity, that deserves to be condemned categorically. But it is to say 
there is a difference between the terms “ethnic cleansing” and “genocide”. 

The most unfortunate aspect of this battle of terminology between 
Poland and Ukraine, is that it couldn’t have happened at a worse time for 
both countries. Both are threatened by a fascist, aggressive and revanchist 
Russia, who is the only beneficiary of such a squabble. 


Religious leaders on both sides have called for acknowledgment of 


historical tragedies and reconciliation. And that is the course of action 
Polish and Ukrainian politicians should be taking — instead of one that 
plays directly into the hands of Vladimir Putin. 
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Canadashoulddo 


By Oksana Bashuk Hepburn, The Hill, Aug. 10, 

The recent NATO leaders’ summit displayed a united de- 
fence for its members and a favourable nod toward help- 
ing Ukraine. Good news. But was it enough to restrain 
Russia’s aggression toward Ukraine and globally? 

Yes, NATO growled back — a little — in response 
to Russian President Vladimir Putin’s bloody terror 
in Ukraine and elsewhere. Yes, the 28 members re- 
affirmed Ukraine’s sovereignty over Crimea and Don- 
bas and committed to further support for the Minsk 
agreements. This means Russia’s withdrawal of covert 
and overt troops, the return of political prisoners, and a 
complete ceasefire. 

And yes, recognizing that Ukraine needs military 
support to deal with Putin’s offensive, NATO made 
further headway by producing a Comprehensive As- 
sistance Package designed to modernize Ukraine’s se- 
curity and defence institutions. 

According to NATO documents, the package aims 
to help Ukraine “carry out needed reforms, including 
in the security and defence sector.” It targets more than 
40 areas including cyber security, non-military over- 
sight, and dealing with the Russia’s bloody hybrid war. 
A photo of the smiling threesome — Ukrainian 
President Petro Poroshenko with the leaders of the 
United States and Britain — says it all: Ukraine’s ef- 
forts to stand up to Russia are remarkable and deserv- 
ing of greater support. 

Yet, despite the smiles, NATO decided to keep 
Ukraine outside of its protection. Its all-important Arti- 
cle 5 — which refers to an attack against one member 
as an attack on all — was denied Ukraine primarily 
because Russia dreads having it inside the alliance. 
NATO membership was extended only to Montenegro, 
a country of marginal strategic significance. Surpris- 
ingly, Ukraine isn’t even in the lineup of countries — 
Georgia, Macedonia, and Bosnia and Herzegovina — 
singled out for membership readiness. 

Ukraine’s exclusion favours Russia and buys it time to 
attack on its own terms. To this end, it is amassing mil- 
itary hardware on Europe’s borders with rapid regularity. 
In tandem, its hate and war propaganda attacks NATO 
and its members, especially the United States. 


By Holly Ellyatt 

(CNBC)—Russia can expect ‘indefinite’ sanctions 
for its illegal annexation of Crimea in 2014, according 
to a Russia specialist who says the country is unlikely 
to ever hand the territory back to Ukraine. 

“It’s absolutely our opinion that Crimea-related 
sanctions will stay indefinitely because clearly Crimea 
is not going to go back (to Ukraine) as far as the Rus- 
sians are concerned,” Chris Weafer, a senior partner at 
economic and political analysis firm Macro-Advisory, 
told CNBC on Aug. 16. 

But, according to Weafer, the Kremlin only really 
cares about one damaging restriction — that of its fi- 
nancial sector. “With parliamentary elections coming 
up in September and although the economy has come 
someway, itis still on the floor, so showing strength in 
Crimea and showing that Russia is prepared to defend 
its interests there is good domestic politics too.” 

When Russia “illegally invaded” Crimea, a part of 
southern Ukraine, in early 2014 the international com- 
munity reacted to what the EU said was a “deliberate 
destabilization of a neighboring sovereign country’ by 
imposing restrictive measures against it that are still in 
place. 

Sanctions include asset freezes and travel restric- 
tions against individuals, officials and businesses per- 
ceived to be involved in Crimea’s annexation, as well 
as a ban on imported goods from Crimea and tourism 
services. 

Russia was also quickly accused of supporting a 
subsequent pro-Russian uprising in east Ukraine. It 
denied the charge but the EU and U.S. decided in Sep- 
tember 2014 to impose a further batch of economic 
sanctions targeting — and crucially, isolating — Rus- 
sia’s financial, energy, technology and defense sectors 
and restricting trade in these areas. 

It is these sanctions that have been far more exten- 
sive and damaging on the Russian economy than those 
solely related to Crimea, in no small part causing Rus- 
sia’s economy to nosedive into a recession in 2015 
amid the ensuing capital flight. 

“You must differentiate the two blocs of sanctions,” 
Weafer noted. “The Crimea sanctions are not going 
anywhere as far as anybody is concerned but we’re 
looking at (these separate) sectoral sanctions that af- 
fect the technology sector, oil and financial sector and 


more for Ukraine 


Dion must stick with Canada’s values instead of muddled messages 


Summing up, the summit failed to reward suffi- 
ciently the key bulwark of its own defence and fa- 
voured, instead, Russia’s bark and war. As NATO 
hesitates, Russia advances systematically seizing the 
psychological advantage and moving ever more ag- 
gressively on Ukraine and elsewhere 

Canada’s opposition parties recognized the short- 
fall. They chided the government for doing less rather 
than more for Ukraine at the summit. 

James Bezan and Peter Kent, Conservative critics 
for defence and global affairs respectively, stated that 
Canada not only failed to support a friend, but also 
lost the opportunity to be a global leader in the fight 
against Putin. The NDP opposition demanded that 
sanctions be extended. 

Going forward, Canada’s government can and must 
do more to push back Russia physically and dampen 
the psychological momentum its brazen lawlessness 
is breeding. 

For starters, Canada must extend training Ukraine’s 
military into 2017. Next, our politician must stop con- 
doning Putin’s criminal behaviour with words or ac- 
tions. 

Foreign Affairs Minister Stéphane Dion was wrong 
in saying that “It’s terribly unfortunate that Canada . 
has to deploy its forces in Latvia instead of having 
peacekeeping in Africa or in an area of the world 
where it’s much more needed.” 1 

He was also wrong to meet his Russian counterpart, 
Sergey Lavrov, following the summit. Both incidents 
work to neutralize NATO’s efforts. Dion must stick 
with Canada’s values instead of muddled messages: 
support like-minded partners, including Ukraine, not 
others creating havoc throughout the world. 

The longer the wait to push back Putin and his paid 

lackeys operating in our midst, the worse it will get. 
Clearly more is needed from NATO members, from 
all of us, to stop them. 
Oksana Bashuk Hepburn, former public-servant 
policy adviser in the Canadian government and 
president of a consulting firm brokering interests be- 
tween Canada and Ukraine, is a founding member of 
the Canadian Group for Democracy in Ukraine. 


ut financial sanctions 


a nee 
Russia only cares abo 


of those three, the financial sector ones are the most 
important,” he added. 

“When those were applied, there was almost a blan- 
ket ban on trade with Russia by credit institutions. 
You only have to mention financial sector sanctions 
with U.S. involvement and everyone runs a mile and 
so they have been disproportionately more damaging 
and so these are the only sanctions the Kremlin is try- 
ing to target at least with the Europeans, come Janu- 
ary, and then it hopes the USS. will follow.” 

The EU linked its sanctions to the successful and 
complete implementation of the Minsk agreements 
and were extended by six months in July amid,con-_ - 
tinued skirmishes involving pro-Russian separatists 
in the east of Ukraine. These sanctions are due to 
end in January 2017, however, and there are hopes in 
Moscow that these most damaging sanctions won't be 
extended, Weafer said. 

“There is now definitely a hope that Europe will 
start to make some concessions particularly in finan- 
cial sector sanctions. These are the most damaging, 
they are holding back the economic recoyery and this 
is a crucial step that needs to happen before we start 
to talk about Russia pulling back from this recession 
and going forwards,” Weafer said. 

Despite hopes in Moscow that the EU could be be- 
coming more willing to soften its sanctions, a removal 
of economic sanctions is predicated on the successful 
implementation of the Minsk agreement — a ceasefire 
between Ukraine and Russia which was brokered by 
Germany and France. 

The agreement is looking as fragile as ever amid an 
increase in tensions in both Crimea and the Donbas 
region of east Ukraine, however, with both sides ac- 
cusing each other of failing to implement their parts 
of the deal and of provoking a new conflict. 

Concerned international observers have called for 
restraint and on Aug. 15, Germany’s foreign minister 
met with his Russian counterpart to “call on every- 
one to de-escalate.” Russia’s Foreign Minister Sergei 
Lavrov said that Moscow would take “comprehen- 
sive measures to make sure any attempts to make 
incursions into our territory are nipped in the bud,” 
Deutsche Welle reported. 
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Still another attempt at 
counting Holodomor victims 


By Askold S. Lozynskyj 

Volodymyr Serhijchuk is a pro- 
fessor of history at the Kyiv State 
University and one of the more 
eminent researchers in Soviet ar- 
chives. In terms of publishing his 
findings, he is perhaps the most 
prolific of the researchers. 

One of the topics of his expertise 
is the Ukrainian famine of 1932-33. 
For a long time he simply accepted 
the number of victims estimated by 
historians in the West. When the 7 
million number was challenged in 
recent publications both in Ukraine 
and the West, Prof. Serhijchuk de- 
cided to conduct his own research 
to establish as well as reasonably 
possible, given the Soviet’s pro- 
pensity for distortion, the number 
of Ukrainian Famine victims. In 
the course of his research of ar- 
chives and familiarizing himself 
with the research and findings of 
others, he has determined that there 
are serious flaws in some of the re- 
cent conclusions, particularly those 
diminishing the number of victims. 

The city of Kharkiv was the in- 
itial capital of the Ukrainian SSR. 
It was the capital during the famine 
years of 1932-33. While historians 
and demographers have generally 
referred to the three censuses of 
1926, 1937 and 1939 in attempting 
to establish the number of victims, 
none to my knowledge have come 
upon or used the documents from 
1932 which Prof. Serhijchuk re- 
cently discovered. These additional 
documents shed much light on the 
extent of the casualties. 

Specifically there are documents 
from January and October 1932 
which perhaps best illustrate the 
population of the Ukrainian SSR 
at its height since the famine es- 
sentially began in the Spring of 
1932 and its short term effect. It is 
important also to consider a break- 
down between the rural and urban 
populations since it was the peas- 
antry that was most affected. 

It is also significant that the 1926 
census included questions on mi- 
gration while both the 1937 and 
1939 censuses did not. Finally it is 
important to recognize that since 
the decree of January 22, 1932 for- 
bade people from leaving the terri- 
tory of the Ukrainian SSR the total 
population of the Ukrainian SSR 
could not have been much affected 
by outside migration. 

Serhijchuk was able to locate 
Soviet documents indicating 
that in January 1932 there were 
25,553,000 rural dwellers іп the 
Ukrainian SSR. This was ап in- 
crease over the census 1926 num- 
ber due to a normal growth rate of 
births exceeding deaths. By 1937 
that number had dropped precipi- 
tously to 18,825,842. Some may 
suggest that the glaring decline in 
rural dwellers was not only due 
to mortality but aggravated due to 


migration of people to the cities 
in search of bread. Interestingly 
enough the censuses could not be 
used to support any definite an- 
swer. However, there is evidence 
of a significant number of Russians 
relocating into Ukrainian cities in 
the period of 1926 to 1937. 

Published in Kharkiv the capital 
of the Ukrainian SSR “Information 
about the territory and population 
as of January 1, 1932 in accordance 
with the findings of the Central Ad- 
ministrative Territorial Commis- 
sion of the All Ukrainian Central 
Executive Committee” shows that 
the total population of the Ukrain- 
ian SSR on January 1, 1932 was 
32,680,700 with 7,127,700 urban 
and 25,553,000 rural. Furthermore 
as of October 1, 1932 according to 
the Central Committee of the Com- 
munist Party of Ukraine there were 
31,909,000 total with 7,235,000 
urban and 24,674,000 rural. This 
second set of numbers is important 
to show the serious decline in the 
rural population from January to 
October 1932 and the moderate in- 
crease of the urban population. The 
decline is not compensated by the 
urban rise. 

Including these numbers in what 
has been known to date, the follow- 
ing tables represent the statistics 
found by Prof. Serhijchuk: 


Total population of the UkrSSR 


1926 census October 1932 
28,925,900 31,909,000 
January 1932 1937 census 
32,680,700 28,213,800 


Total population difference be- 
tween January 1932 and 1937 is 
4,466,900. If we include the rate 
of growth between 1926 and Janu- 
ary1932 at the rate of 2.1% annu- 
ally (this may include non-Ukrain- 
ians as well) and apply it to 1934- 
1936, when the famine was not in 
effect, the growth should have been 
1,828,254, thus a total population 
decline in the Ukrainian SSR from 
January 1932 when the famine was 
beginning to take effect to January 
1937 prior to Stalin’s and Yezhov’s 
purges of 6,295,154. It is import- 
ant to bear in mind that significant 
numbers of Russians came into 
Ukraine’s cities in the late 1920’s 
for such projects as Dniprobud be- 
ginning in 1927, etc. 


Rural population of the UkrSSR 


1926 census October 1932 
23,663,113 24,674,000 
January 1932 1937 census 
25,553,000 18,825,842 
Total rural - population differ- 


ence between January 1932 and 
1937 is 6,727,158. If we include 
the annual rate of growth between 
1926 and January 1932 of the rural 
population at 1.33% and apply it to 
1934-1936 when the famine was 


no longer in effect, applying this 
rate to the lowest available num- 
ber of the 1937 census, the growth 
should have been 753,034, thus a 
total rural population decline in the 
Ukrainian SSR from January 1932 
when the famine was beginning to 
take effect to January 1937 prior to 
the purges of 7,480,192. 

Serhijchuk also stresses that the 
victims of famine should refer not 
only to those whose names were re- 
corded in the documents of death, 
but also those nameless hungry in- 
dividuals who could not travel to 
Russia for bread and were buried 
near the railway stations in large 
graves which even today no one 
has investigated. Similar graves 
exist near large factories and 
mines, whose directors did not hire 
local farmers exhausted by hunger 
and instead recruited labor outside 
the Ukrainian SSR, for example, in 
Zaporizhia near the Dnipro area. 
Victims were those also who were 
executed or died in prison con- 
victed of the crime of hoarding 
“five ears of grain”, whose bodies 
were not given to relatives for bur- 
ial in his/her native village. Then 
there were many anonymous bread 
seekers who were victims of can- 
nibals or wild animals. No statistics 
were kept of those who died from 
bullets of Soviet border guards 
when they tried to cross the border 
to Poland or Romania. 

Only after careful and complete 
consideration of all the circum- 
stances, can one determine the final 
losses of the Ukrainian peasants 
during the famine of 1932 1933. 
Unfortunately, to date no research- 
ers have completed this work. 

These numbers are applicable 
to the Ukrainian SSR only. Addi- 
tional Ukrainian victims should 
be considered from regions of 
the Russian SSR, specifically, the 
Kuban region, which was Пеау- 
ily populated by Ukrainians and 
from which migration was barred 
by the January 22, 1933 decree as 
well. Also there were Ukrainian 
prisoners in the “five ears of grain” 
category who died in transit or in 
concentration camps on the terri- 
tory of Russia. The noted histor- 
ian Robert Conquest without the 
benefit of Soviet archives had esti- 
mated in the 1980’s that some one 
million Ukrainians died as a result 
of the 1932-33 famine outside the 
Ukrainian SSR. No serious histor- 
ian or demographer has addressed 
or controverted that number. 

Simply put in conclusion, the 
number of Ukrainian victims of the 
famine of 1932-33, the generally 
accepted 7 million total is clearly 
and convincingly supported by the 
accumulated evidence. As to the 
issue of whether it was a genocide 
of the Ukrainian peasantry, there 
is no issue. The Ukrainian peasant 
was supposed to die. 


Russia only cares about financial sanctions 
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But Weafer said that both coun- 
tries could have reasons for stirring 
up tensions. 

“Moscow has become quite frus- 
trated with the Minsk process, they 
see that it has stalled, they blame 
Germany and France for not put- 
ting enough pressure on (Ukrainian 
President Petro) Poroshenko to de- 
liver on his side of the deal which 


is to deliver on regional elections in 
the east,” he told CNBC. 

“We could by cynical about Cri- 
mea and say that while it is clearly 
not in Moscow’s interests to escal- 
ate this into a fight — and nor is it in 
the interest of Ukraine to escalate 
this into a fight — it is in the interest 
of both to put this very much back 
on the agenda,” he added. 

“Poroshenko is waiting for IMF 


(International Monetary Fund) 
money (a bailout package) that 
hasn’t come, he’s worried that the 
EU is softening its position on Rus- 
sia. So they’re worried that they 
might be sidelined at the expense 
of Moscow and Moscow is worried 
that progress is too slow, so it’s in 
the interest of both to raise the pro- 
file of this and to raise the tension 
but to not cross the line.” 
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25 Years of Ukraine’s 
Independence 


By Alexander J. Motyl 

(Ukraine’s Orange Blues)—Ukraine’s biggest achievement since in- 
dependence in 1991 is to have confounded its critics, ill-wishers, and the 
Kremlin by surviving as a democratic state. Many expected Ukraine to 
be short-lived. And many others expected it to follow in the footsteps of 
its post-Soviet neighbors and abandon democracy. Instead, 25 years after 
independence, Ukraine survives as a democratic state, albeit an imperfect 
one. 

Its survival and consolidation as a democracy can be largely attrib- 
uted to the fact that, from 1991 to 2014, Ukraine had the good fortune 
to exist in relatively benign geopolitical circumstances. Russia, the only 
existential threat to Ukraine, was in disarray during the Boris Yeltsin era. 
And, until 2014, Putin’s Russia, while far from being a good neighbor, 
had resisted direct intervention. Europe in general and Eastern Europe in 
particular were stable and prosperous during this period: NATO enlarged 
and the EU did so in its wake. The United States remained committed 
to its leadership role in the region, and the West’s relations with Russia 
were mostly constructive. And, finally, Ukrainians — or, more precisely, 
Ukrainian civil society — consistently challenged government corrup- 
tion and incompetence and promoted accountability, democracy, toler- 
ance, and transparency. 

Despite these years of relative stability, Ukraine’s elites failed to recon- 
struct the nation or set it on a path that would ensure the development of 
its enormous potential. Instead, their rule was defined by incompetence, 
corruption, and rapaciousness. The apogee of elite criminality and state 
dysfunctionality occurred in the three years of Viktor Yanukovych’s mis- 
rule, 2010-2014. 

The Euromaidan Revolution fundamentally upended this status quo. 
First, by asserting the right of people to choose their leaders, the move- 
ment provoked the Kremlin to execute a military land grab in Crimea 
and the Donbas. Second, the Kremlin’s breach of international law and 
the subsequent Russo-Ukrainian War compelled the West to stand with 
Ukraine. Third, the Revolution and War profoundly enhanced Ukrain- 
ian national consciousness by forcing Ukrainians, for the first time since 

1991, to take sides: with Ukraine or with Russia. The vast majority chose 
Ukraine. 

Ironically, Putin forced Ukraine’s political elites to finally get serious 
about systemic reform. It is small wonder that Ukraine has changed more 
in the two years since the Euromaidan Revolution than in the 23 years 
that preceded it. The political elites have performed well, or well enough, 
introducing significant economic, political, and cultural changes. They 
may even have begun to address issues of corruption and rule of law. 
That most Ukrainians refuse to recognize the reality of these changes 
— in large part because corrupt elites now removed from power have es- 
caped justice and revenge — does not change the empirical fact of these 
changes. 

Although the Revolution and War have had a positive effect on 
Ukraine’s trajectory by forcing Ukraine’s elites, finally, to make diffi- 
cult choices, they have also confronted Ukraine’s elites and civil society 
with an unprecedented challenge: outright Russian imperialism. Back in 
the 1990s, the Yeltsin administration was disturbingly worried about the 
condition of Russians and Russian speakers in the so-called near abroad. 
Until the Putin regime turned fully fascist by the late 2000s, it generally 
expressed its distaste of Ukrainian sovereignty by weaponizing its energy 
resources. The gloves came off and the diplomatic niceties ended with 
Putin’s invasion of Ukraine in late February 2014. 

Almost miraculously, Ukraine managed to field a genuine army, gen- 
erate thousands of volunteers, and stop the Russian assault. The current 
stalemate in eastern Ukraine — despite costing the lives of innocent 
Ukrainian soldiers and civilians — is a major victory for Ukraine. It 
stopped one of the world’s largest armies and most vicious dictators. That 
is an achievement that most Europeans would be hard-pressed to repeat. 
And yet, it is a short-term victory. 

To be able to deter a Russian attack permanently, Ukraine must grow 
economically. Ukraine must become an East European tiger with double- 
digit growth rates. Failing that, Ukraine’s economy will not be able to 
sustain a long-term security effort to stop Russian imperialism. Econom- 
ic reform is thus indispensable to political and national survival. And in- 
asmuch as rapid economic growth is impossible if corruption remains un- 
addressed, the fight against corruption is also indispensable to Ukraine’s 
survival. 

As Ukrainian soldiers die on a daily basis in the occupied Donbas, the 
questions Ukrainians must address as they embark on their next 25 years 
are these: Will economic reform and the struggle against corruption be 
easier with or without the occupied Donbas? Will economic reform and 
the struggle against corruption be more effective with or without the oc- 
cupied Donbas? Can economic reform and the struggle against corrup- 
tion be sustained with or without the occupied Donbas? Will political and 
national survival be more likely with or without the occupied Donbas? 
The future of their country depends on the correct answers to these ques- 
tions. 

For the first time since 1991, Ukraine has the opportunity to break 
out of Russia’s orbit and to transform itself into a genuinely self-reliant, 
democratic, and prosperous state. It would be a shame, and a tragedy, if 
Ukrainians sacrificed their statehood, nationhood, and prosperity on the 
altar of some imagined “sacred” territorial unity and thereby returned 
into Putin Russia’s imperial fold. 
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«Кривавий серпень» 


На Заході озвучено перші прогнози 
розвитку ситуації щодо Криму 


(Голос | Америки) -Кримом 
може шпрокотитись хвиля ма- 
сових арештів. "Таку думку 
висловив у середу Александр 
Кларксон, політолог,  викла- 
дач | Королівського | коледжу 
у Лондоні, коментуючи 3as- 
ви з Росії про попередження 
на півострові / організованих 
Україною терактів та бій із 
українськими диверсантами. 

«Підозрюю, що вірогідність 
масових арештів у Криму вища, 
ніж вторгнення до України», — 
зазначив експерт у Twitter. 

Подібний прогноз дав і 
відомий | російський | юрист, 
колишній захисник Надії Сав- 
ченко Марк Фейтін. 

«Як все передбачувано. Чекайте 
нової хвилі репресій у Криму...», — 
твітує російський правник. 

Ці прогнози розходяться зі ще 
більш тривожними настроями, 
які домінують серед журналістів 
та експертів, більшість з яких по- 
бачили у заявах з Росії підготовку 
до можливого нападу на Україну. 

«ФСБ Росії стверджує, 
що Україна напала на Крим. 


Сміховинно. Росія готує привід 
для використання сили?» — твітує 
екс-міністр закордонних справ 
Швеції та радник Порошенка, 
Карл Більдт. 

«Спочатку Росія стягує війська 
до кордону Криму, а потім 
заявляє, що на неї напали, Знайо- 
мий сценарій», - твітує Джеймс 
Мейтс, редактор ITV News. 

«Якщо хоч щось із цього ре- 
ально відбулось, то де жертви 
з українського боку? Це одна з 
найбільш неймовірних історій, 
які придумувала Росія», — твітує 
оглядач Юлія Дейвіс. 

Як відомо, 10 серпня 
ФСБ Росії заявили про по- 
передження у Криму терактів 
буцімто підготовлених  Голов- 


ним | управлінням | розвідки 
Міноборони України. 
Повідомлялось про вогневий 


контакт із групою українських 
диверсантів 7-го серпня по- 
близу  Армянська у Криму, 
в результаті якого загинув 
співробітник ФСБ Росії. Пізніше 
у ході іншої спроби прориву 
до Криму загинув російський 


військовослужбовець. 

Президент Росії Путін у се- 
реду заявив, що Росія не за- 
лишить без уваги вбивство 
двох російських силовиків та 
відзначив, що акція, яку Москва 
приписує Києву, була поклика- 
на «відволікти увагу власного 
народу від жалюгідного «стану 
економіки, від жалюгідного ста- 
новища значної кількості грома- 
дян своєї країни». 

Заява Путіна переконала бага- 
тьох спостерігачів у тому, що но- 
вий конфлікт з Україною є дуже 
ймовірним. 

«Не думаю, що Путін ска- 
зав би те, що він сказав про 
«український тероризм», якби не 
мав наміру напасти. Інакше він 
виглядатиме слабким», — твітує 
журналіст видання Vice Крістіан 
Борис. 

«Після виходу із переговорів 
щодо миру на Донбасі, Путін 
звинуватив Україну у підтримці 
тероризму у Криму. Може бути 
ще один кривавий серпень», - 
твітує журналіст "Радіо Свобо- 
ди" Крістофер Міллер. 


Порошенко назвав безглуздими 
звинувачення України в тероризмі 


(Радіо Свобода) -Прези- 
дент України Петро Порошен- 
ко заявив, що звинувачення 


російською стороною України в 
тероризмі в окупованому Кри- 
му лунають так само безглуздо 
та цинічно, як заяви російського 
керівництва pO відсутність 
російських військ на Донбасі, 

«Ці фантазії - лише привід 
для чергових військових погроз 
на адресу України», - наголосив 
президент. 
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CELEBRATING THE 25th ANNIVERSARY OF 
UKRAINE’S INDEPENDENCE 


СЛАВА НЕЗАЛЕЖНІЙ УКРАІНІ! 


ГЕРОЯМ СЛАВА! 


СЛАВА НАРОДОВІ! 


Ukrainian DNIPRO Ensemble of Edmonton 
63 years of choral tradition - 63 роки хорової традиції 


"я NEW MEMBERS WELCOME - ЗАПРОШУЄМО В ЧЛЕНИ * 
Our new season starts Monday, September 12” 7:30 p.m. 
St. John’s Ukrainian Orthodox Cathedral, Lower level, 10951 — 107 St 


e All voice types welcome 


e Rehearsals on Mondays 7:30-9:30 p.m. 


Запрошуємо усі голоси 
Репетиції по понеділках 


Website_dniprochoir.com * Email info@dniprochoir.com ? FB dniprochoir 


President Susan Romaniuk 
780.430.6407 


Artistic Director Irena Szmihelsky 
780.457.5136 


Віннагадав, що Українарішуче 
засуджує тероризм у всіх його 
проявах і формах та, відповідно, 
відкидає практику використання 
будь-яких терористичних заходів 
для деокупації Криму. 

Порошенко звернув увагу, що, 
навпаки, саме Росія «вже дав- 
но щедро фінансує та активно 
підтримує тероризм на території 
України, піднявши його до рівня 
своєї державної політики - і в 
окупованих районах Донбасу, 1 
в анексованому Криму, у стилі 
30-х років минулого століття». 

Президент висловив 
упевненість, що Росії не вдасться 
своїми провокативними заявами 
дискредитувати Україну в очах 
міжнародного співтовариства та 
домогтися скасування «заслуже- 
них санкцій», запроваджених із 
боку партнерів Києва. 

Порошенко при цьому очікує, 
що Росія забезпечить належ- 
ну імплементацію безпекових 
аспектів мінських домовлено- 
стей, у тому числі через викори- 
стання механізмів «нормандсь- 
кого формату». 

Україна віддана відновленню 
своєї територіальної цілісності та 
суверенітету, включаючи припи- 
нення окупації Криму, виключно 
політико-дипломатичними засо- 
бами, ще раз наголосив Петро 
Порошенко. 

Раніше в середу президент 
Росії Владімір Путін, комен- 
туючи твердження російської 
Федеральної служби безпеки 
про нібито підготовку Україною 


«теракту у Криму», заявив, 
що Україна не шукає шляхів 
переговорів, а переходить до 


терору. Він заявив, що прово- 
ру. I 


дити саміт у «нормандському 
форматі», про можливість якого 
Москва говорила днями, за таких 
умов «безглуздо». 

За його словами, після заяви 
ФСБ про попередження «те- 
ракту» в окупованому Криму 
російська влада вживе «серйоз- 
них» додаткових заходів безпе- 
ки. «З російського боку є втрати, 
вбиті двоє військовослужбовців. 
Безумовно, цього | ми не 
подаг, ..2», - додав Путін. 

На ці слова російського 
очільника вже відреагував се- 
кретар Ради національної без- 
пеки 1 оборони України Олек- 
сандр Турчинов, який заявив, 
що Росія планомірно готується 
до загострення ситуації та зри- 
ву Мінських домовленостей про 


врегулювання Ha окупованій 
частині Донбасу. 

Перед тим Федеральна 
служба безпеки Росії заяви- 


ла, що запобігла скоєнню в 
окупованому Криму терактів 
на «критично важливих єеле- 
ментах інфраструктури і 
життєзабезпечення півострова». 
У російському відомстві зая- 
вили, що готувало напади Го- 
ловне | управління | розвідки 
Міністерства оборони України. 

В ефірі Радіо Свобода речник 
Генерального штабу Збройних 
сил України Владислав Селез- 
ньов назвав заяву ФСБ Росії 
провокацією. А секретар РНБО 
Олександр Турчинов  висту- 
пив тоді з попередньою заявою 
з цього приводу, в якій назвав 
твердження ФСБ Росії щодо 
запобігання «терактам» у Криму 
елементом гібридної війни проти 
України. 
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Trump’s ties to Russia very extensive 


By Jeff Nesbit, Time 

Russian intelligence agencies have allegedly re- 
cently digitally broken into four different American 
organizations that are affiliated either with Hillary 
Clinton or the Democratic Party since late May. All of 
the hacks appear designed to benefit Donald Trump’s 
presidential aspirations in one fashion or another. 

When asked about this, and his affection for Russian 
president Vladimir Putin, Trump said any inference 
that a connection exists between the two is absurd and 
the stuff of conspiracy. “I have ZERO investments in 
Russia,” he tweeted after the Democratic National 
Committee was apparently hacked by Russia and the 
emails released by Wiki Leaks on the eve of the DNC 
convention to nominate Clinton as its 2016 presiden- 
tial candidate. 

Most of the coverage of the links between Trump 
and Putin’s Russia takes the GOP presidential nom- 
inee at his word — that he has lusted after a Trump 
tower in Moscow, and come up spectacularly short. 
But Trump’s dodge — that he has no businesses in 
Russia, so there is no connection to Putin — is a clas- 
sic magician’s trick. Show one idle hand, while the 
other is actually doing the work. 

The truth, as several columnists and reporters have 
painstakingly shown since the first hack of a Clinton- 
affiliated group took place in late May or early June, 
is that several of Trump’s businesses outside of Russia 
are entangled with Russian financiers inside Putin’s 
circle. 

So, yes, it’s true that Trump has failed to land a busi- 
ness venture inside Russia. But the real truth is that, as 
major banks in America stopped lending him money 
following his many bankruptcies, the Trump organ- 
ization was forced to seek financing from non-trad- 
itional institutions. Several had direct ties to Russian 
financial interests in ways that have raised eyebrows. 
What’s more, several of Trump’s senior advisors have 
business ties to Russia or its satellite politicians. 

“The Trump-Russia links beneath the surface are 
even more extensive,’ Max Boot wrote in the Los An- 
geles Times. “Trump has sought and received funding 
from Russian investors for his business ventures, es- 
pecially after most American banks stopped lending to 
him following his multiple bankruptcies.” 

What’s more, three of Trump’s top advisors all have 
extensive financial and business ties to Russian finan- 
ciers, wrote Boot, the former editor of the Op Ed page 
of the Wall Street Journal and now a senior fellow at 
the Council on Foreign Relations. 

“Trump’s de facto campaign manager, Paul Mana- 
fort, was a longtime consultant to Viktor Yanukovych, 
the Russian-backed president of Ukraine who was 
overthrown in 2014. Manafort also has done multi- 
million-dollar business deals with Russian oligarchs. 
Trump’s foreign policy advisor Carter Page has his 
own business ties to the state+controlled Russian oil 
giant Gazprom. ... Another Trump foreign policy ad- 
visor, retired Army Lt. Gen. Michael Flynn, flew to 
Moscow last year to attend a gala banquet celebrating 
Russia Today, the Kremlin’s propaganda channel, and 
was seated at the head table near Putin. 

But it is Trump’s financing from Russian satellite 
business interests that would seem to explain his pro- 
Putin sympathies. 

The most obvious example is Trump Soho, a com- 
plicated web of financial intrigue that has played out 
in court. A lawsuit claimed that the business group, 
Bayrock, underpinning Trump Soho was supported by 
criminal Russian financial interests. While its initial 
claim absolved Trump of knowledge of those activ- 
ities, Trump himself later took on the group’s principal 
partner as a senior advisor in the Trump organization. 

“Tax evasion and money-laundering are the core 
of Bayrock’s business model,” the lawsuit said of the 
financiers behind Trump Soho. The financing came 
from Russian-affiliated business interests that engaged 
in criminal activities, it said. “(But) there is no evi- 
dence Trump took any part in, or knew of, their rack- 
eteering.” 

Journalists who’ve looked at the Bayrock lawsuit, 
and Trump Soho, wonder why Trump was involved 
at all. “What was Trump thinking entering into busi- 
ness with partners like these?” Franklin Foer wrote in 
Slate. “It’s a question he has tried to banish by down- 
playing his ties to Bayrock.” 

But Bayrock wasn’t just involved with Trump Soho. 
It financed multiple Trump projects around the world, 
Foer wrote. “(Trump) didn’t just partner with Bay- 
rock; the company embedded with him. Bayrock put 
together deals for mammoth Trump-named, Trump- 
managed projects — two in Fort Lauderdale, Florida, 
a resort in Phoenix, the Trump SoHo in New York.” 

But, as The New York Times has reported, that was 
only the beginning of the Trump organization’s entangle- 
ment with Russian financiers. Trump was quite taken 


with Bayrock’s founder, Tevfik Arif, a former Soviet-era 
commerce official originally from Kazakhstan. 

“Bayrock, which was developing commercial prop- 
erties in Brooklyn, proposed that Mr. Trump license 
his name to hotel projects in Florida, Arizona and New 
York, including Trump SoHo,” the Times reported. 
“The other development partner for Trump SoHo was 
the Sapir Organization, whose founder, Tamir Sapir, 
was from the former Soviet republic of Georgia.” 

Trump was eager to work with both financial groups 
on Trump projects all over the world. “Mr. Trump was 
particularly taken with Mr. Arif’s overseas connec- 
tions,” the Times wrote. “In a deposition, Mr. Trump 
said that the two had discussed ‘numerous deals all 
over the world’ and that Mr. Arif had brought potential 
Russian investors to Mr. Trump’s office to meet him. 
"ВаугосК knew the people, knew the investors, and in 
some cases I believe they were friends of Mr. Arif,” 
Mr. Trump said. ‘And this was going to be Trump 
International Hotel and Tower Moscow, Kiev, Istan- 
bul, etc., Poland, Warsaw.’” 

The Times also reported that federal court records 
recently released showed yet another link to Russian 
financial interests in Trump businesses. A Bayrock of- 
ficial “brokered a $50 million investment in Trump 
SoHo and three other Bayrock projects by an Iceland- 
ic firm preferred by wealthy Russians ‘in favor with’ 
President Vladimir У. Putin,” the Times reported. 
“The Icelandic company, FL Group, was identified in 
a Bayrock investor presentation as a ‘strategic part- 
ner,’ along with Alexander Mashkevich, a billionaire 
once charged in a corruption case involving fees paid 
by a Belgian company seeking business in Kazakh- 
stan; that case was settled with no admission of guilt.” 

Trump Soho was so complicated that Bayrock’s fi- 
nance chief, Jody Kriss, sued it for fraud. In the law- 
suit, Kriss alleged that a primary source of funding for 
Trump’s big projects with Bayrock arrived “magical- 
ly” from sources in Russia and Kazakhstan whenever 
the business interest needed funding. 

There are other Russian business ties to the Trump 
organization as well. Trump’s first real estate venture 
in Toronto, Canada, was a partnership with two Rus- 
sian-Canadian entrepreneurs, Toronto Life reported in 
2013. 

“The hotel’s developer, Talon International, is 
run by Val Levitan and Alex Shnaider, two Russian- 
Canadian entrepreneurs. Levitan made his fortune 
manufacturing slot machines and creating bank note 
validation technology, and Shnaider earned his in the 
post-glasnost steel trade,” it reported. 

Finally, for all of his denials of Russian ties lately, 
Trump has boasted in the past of his many meetings 
with Russian oligarchs. During one trip to Moscow, 
Trump bragged that they all showed up to meet him 
to discuss projects around the globe. “Almost all of 
the oligarchs were in the room” just to meet with him, 
Trump said at the time. 

And when Trump built a tower in Panama, his cli- 
ents were wealthy Russians, the Washington Post re- 
ported. “Russians make up a pretty disproportionate 
cross-section of a lot of our assets. We see a lot of 
money pouring in from Russia,” Trump’s son, Donald 
Jr., said at a real estate conference in 2008, according 
to a trade publication, eTurboNews. о 

The only instance that Trump acknowledges any 
sort of Russian financial connection is a Florida man- 
sion he sold to a wealthy Russian. "МПа! do I have 
to do with Russia?” Trump said in the wake of the 
DNC hack. “You know the closest I came to Russia, I 
bought a house a number of years ago in Palm Beach, 
Florida... for $40 million and I sold it to a Russian for 
$100 million including brokerage commissions.” 

But it should be obvious to anyone trying to pay 
attention to these moving targets that Trump is saying 
one thing and doing something else. When it comes 
to Trump and Russia, the truth may take awhile to 
emerge. 

Bloomberg reported in June that the Clinton Foun- 
dation was breached by Russian hackers. “The Rus- 
sians may also have acquired the emails that Hillary 
Clinton sent as secretary of State. Putin might be hold- 
ing back explosive material until October, when its re- 
lease could ensure a Trump victory,” it reported. 

In the 1970s, burglars broke into the Democratic 
National Committee headquarters in the Watergate of- 
fice complex. President Richard Nixon, a Republican, 
was forced out of office for the White House cover up 
of its involvement in the DNC break in. 

Now, a generation later, a digital break in to the na- 
tional headquarters of one of our two major parties by 
a foreign adversary in order to leak information that 
benefits the other national party’s presidential candi- 
date seems to be just the normal course of doing busi- 
ness. The Trump era, it is safe to assume, is like noth- 
ing we ve ever seen before. 


Celebrating the 25th Anniversary of 
Ukraine's Independence 


>. 


SAUSAGE MAKERS™ 


Delicatessen Meat Market 
Respected sausage makers, established since 1958. 
Purveyour of their own delicatessen garlic sausages, meat loaves, 
wieners, salami, and other "Famous Products" delicacies. 


* Wood smoked bacon 
* Smoked turkeys 

» Delicatessen sausages and cheese 
+ Freezer beef, veal, pork 

* Social packs 

* Kobassa with impeccable taste! 

- Hot from our own smokehouses. 


™ property of , 


CENTRAL PRODUCTS & FOODS LTD. 
630 Nairn Avenue, Winnipeg 
Ph: 667-2981 
www.facebook.com/sausagemakers 


Edmonton Granite Memorials 
has moved! 


After 28 years at our former location at 97 Street 
and 110 Ave., we have moved to a brand new loca- 
tion at 13623 — 149 Street to serve you better. 


Open Mon to Friday 8:00 till 5:00 
Saturday 9:00 till 4:00 
Ph: 425-6311; 425-6320 


Best Wishes on the 25 the Anniversary of 
Ukraine's Independence 


The Ukrainian Resource and Development Centre (URDC) at 
MacEwan University is an endowed centre that carries out projects | 
linking MacEwan to the Ukrainian Canadian community and to uni- 
versities in Ukraine and Eastern Europe. In addition to publishing a 
newsletter and Social, Health, and Communication Studies Journal, 
and hosting a series of academic and cultural events throughout the 
year, URDC administers an annual awards program in the areas of 
Ukrainian folk arts, creative writing, and media arts. 

The URDC’s new Director Yuri Konkin, is committed to 
enhancing opportunities for the students and academics at 
MacEwan to engage in mutually beneficial exchanges and joint 
projects with our partner universities in Ukraine. URDC will also 
continue its successful collaboration with the Ukrainian 
Foundation for College Education (UFCE) and other Canadian 
Ukrainian community organizations in Alberta and beyond. 


For further information, please contact: 
Ukrainian Resource and Development Centre 

Grant MacEwan University 

Room 7-257 N, City Centre Campus, 

P.O. Box 1796 Edmonton, AB 

TSJ 452 

phone: (780) 497-4373 

konkiny(@macewan.ca 

http://www.MacEwan.ca/URDC 

URDC's Facebook page: https://www.facebook.com/MUURDC 


MacEwan 


«Допомагаймо Нашій Громаді» 
"Looking after Community's needs” 
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On behalf of the Ukrainian Self-Reliance League (CYC/USRL) of Canada National 
Executive, its Component organizations, the Ukrainian Self-Reliance Association (TYC), 
the Ukrainian Women’s Association of Canada (UWAC), and the Ukrainian Orthodox 
Youth (CYMK) and our Affiliate organizations, St. Petro Mohyla Institute, St. John’s 
Institute, St. Vladimir Institute, Ukrainian Museum of Canada, St. J ohn’s Fraternal 
Society, and the SUS Foundation of Canada 


We send our heartfelt congratulations on the celebration of the 
25% Anniversary of the Independence of Ukraine. 


Unevenurey 
of Arts. 


summer 


Dr. Tony Harras, USRL/CYC National President 
Emil Yereniuk, USRA/TYC National President 
Lesia Perritt, UWAC/CYK National President 
Liza Zienchuk, CYMK/UOY National President 
J. William Strus, SUS Foundation of Canada, President 


_CENTRE FOR UKRAINIAN CANADIAN 
STUDIES . 

INTERMEDIATE UKRAINIAN - UKRN 2720 (6 cr. hr.) — 
Basic grammar, conversation, composition and reading. Emphasis is 
placed on communication skilis. Cultural content is introduced through 


a range of audio-visual materials. (Shared with German and Slavic Studies.) 
Location: St Pail’s College 316 Tirne: МІММЕ 1:30-2:20 PM 


HISTORY OF EASTERN CHRISTIANITY- RLGN 1350 (6 сг. hr.) — The course examines the general 
history of Eastern Christianity. tt studies the doctrines, organization and spirituality of the various churches. 
Location: St. Andrew's College, Classroom D Time: МІММЕ 9:30-10:20 AM Inseructor: Dr. А. Yereniuk 


БАРІ BYZANTINE ART & ARCHITECTURE - FAAH 3280 (З cr. hr.) A study of the origin and 
evolution of early Byzantine Art and Architecture. 
Location: Art Lab 366 Time: MW 4-5:45 Instructor: Dr. |. Bugsiag 


ECONOMY OF UKRAINE - ECON 2510 (З сг. hr) - A study of the Ukrainian Economy in Eastern 
Europe: sociceconomic history, state and structure of the Ukrainian economy within the former 

Sevier Union, prospects and problems of economic restructuring. 
Location: St. Andrew's College, Classroom D Time: T/Th t~2:45 


University of Manitoba 
2016-2017 


Instructor: Prof. |. Konstantiulk 


instructor: Dr. G. Chuchman 


EASTERN CHRISTIANITY IN NORTH AMERICA - RLGN 2520 (З сг. hr.) - A survey of the history and institu- 
tions of the major Eastern Christian bodies in North America. Particular reference will be made to the sociolog- 
ical and economic problems, the question of identity and survival, and the problem of unity. 

Location: Duff Roblin P422 Times MYWF 51:30-12:20 tnstructor: Dr. А. Yereniuk 


Sas Seen oe a з зно ie ча Ро 

в EE TE EE SIE IEE 
UKRAIMIAN CANADIAN CULTURAL EXPERIENCE - UKRN 2410 (З cr. hr.) - A study of the legacy 
left by several generations of Ukrainian Canadians in lirerature and the performing arts, music, art and architec~ 


ture, with particular attention to the consrructian of identity and the critique of culture. 
Location: St. Andrew's College, Classroom D Time: T/T 2:30-3:45 PM instructor: TBA 


UKRAINIANS IN CANADA - HIST 3910 (З cr. hr.) — A history of the Ukrainian communities in Canada. 
Themes to be explored will include immigration, social and political organizations, cultural and artistic identities, 
Ukrainian contributions to Canada and relations with Ukraine. 


Location: St. Andrew's College, Classroom 0 Time: МІЧМЕ 1:30-2:20 PM Inseructor: ТВА 


MAKING OF MODERN UKRAINE - HIST 2610 (З cr. hr) - The tistory of cultural, religious, economic 
and political forces im the period 1800 to the present 


Location: St. Andrew's College, Classroom D Time: ЇМ) 6-8:45 PM instructor: Dr. D. Daycock 


POLITICS, GOVERINMENT AND SOCIETY IN UKRAINE POLS 3720 (3 cr. hr.) - An analysis of 
political transition and developmen im Uteraine. Uleraine’s international relations will also be examined. 
Location: St. Andrew's College, Classroom І) Time: T 6-8:45 PM instructor: Dr, D. Daycock 


LEE EAE AEE й 


SESSION INTRODUCTION TO UKRAINE — HIST 2600 (З сг. hr.) - А history of Ukraine and its people beginning 


with Куїмал Rus’ and ending im the eighteenth censury with Ukraine's absorption into the Russian апа Ацепіай 
empires. 


Moscow 


deploys 


missiles in Crimea 


(RFE/RL)—Kyiv accused Rus- 
sia of seeking to provoke an es- 
calation of the conflict in eastern 
Ukraine, saying Moscow has bol- 
stered separatist forces in the re- 
gion with fresh deliveries of am- 
munition and military hardware. 

The assertion came as tensions 
between Moscow and Kyiv con- 
tinued to rise after Russia claimed 
that Ukraine had tried to send 
“saboteurs” into Crimea to carry 
out “terrorist” attacks against infra- 
structure on the Russian-annexed 
peninsula — an allegation Kyiv 
says is “preposterous.” 

Russia’s Defense Ministry on 
August 12 announced the deploy- 
ment of S-400 air-defense missile 
systems — which Moscow has 
touted as state-of-the art weapons 
— in Crimea. The military had 
pledged last month to deploy the 
system on the peninsula. And 
Prime Minister Dmitry Medvedev 
raised the prospect of severing dip- 
lomatic relations with Kyiv in or- 
der to “sober up” Ukraine. 

ЧТ would not want that to happen, 
but if there is no other option left to 
impact the situation, the president 
[Vladimir Putin] could make such 
a decision,” Medvedev said in re- 
sponse to a question. He noted that 
diplomatic ties between Russia and 
Georgia were cut off when they 
fought a brief war in 2008. 

Russia’s accusation of a Ukrain- 
ian plot to destabilize Crimea, 
which Moscow seized from 
Ukraine in March 2014, added 
to tension following weeks of in- 
creased fighting between govern- 
ment forces and the Russia-backed 
separatists who hold parts of the 
Donbas region in eastern Ukraine. 

Each side is blaming the other 
for the increased tension. 

Ukraine’s military intelligence 
service, which has categorically 
denied Russia’s claims, alleged on 
August 12 that Russia was plan- 
ning “large-scale provocative ac- 
tions through the contact line in 
Ukraine’s east” — a reference to 
the line separating government and 
separatist forces. 

Russia “will then accuse Ukraine 
of not complying” with the Minsk 
agreement, a Western-brokered 
peace deal for eastern Ukraine. 

The accusation came a day 
after President Petro Poroshenko 
put Ukraine’s forces on the high- 
est alert level in both eastern 
Ukraine and along the administra- 
tive boundary between mainland 
Ukraine and Crimea. 

The Foreign Ministry in Kyiv on 
August 12 demanded that Russia 
give monitors from the Organiza- 
tion for Security and Cooperation in 
Europe (OSCE) access to Crimea as 
well as greater access to separatist- 
held areas in eastern Ukraine, say- 
ing that Moscow is obliged to do so 
under existing agreements. 

It also called for monitors from 
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the International Red Cross and the 
United Nations’ human rights mon- 
itoring mission to be given access 
to Ukrainian detainees who are in 
the custody of Russian authorities. 

Also on August 12, Russian law- 
maker Olga Kovitidi said the Rus- 
sia-installed government in Crimea 
has cut off Internet access in the 
northern part of Crimea, which is 
closer to the mainland, “for secur- 
ity reasons.” 

Evidence pointing to a buildup 
of Russian military equipment in 
northern Crimea in the past week 
emerged on social media both 
before and after Russia made its 
claim about a Ukrainian plot in Cri- 
mea on August 10. 

A report by the Digital Forensic 
Research Lab of the Atlantic Coun- 
cil, a U.S.-based think tank, said that 
a “deluge of photographs and vid- 
eos” had appeared online since Au- 
gust 7 that indicate a “mass mobil- 
ization” of Russian military equip- 
ment throughout Crimea. It said the 
deployments include the movement 
of truck-mounted Bastion-P coastal 
missile-defense systems. 

At the same time, the report cast 
doubts on claims by Russia’s Federal 
Security Service (FSB) that artillery 
positioned in Ukraine’s Kherson re- 
gion had shelled Russian positions in 
northern Crimea on August 8, killing 
one Russian soldier. 

It said that there were few reli- 
able local witness accounts of a 
Ukrainian artillery attack on Rus- 
sian forces in Crimea on VKon- 
takte, Odnoklassniki, Twitter, or 
other social media — and that no 
photographs or video of gunfire 
and shelling had emerged. 

Russia said on August 11 that it 
was stepping up security in Crimea 
and also announced a three-day 
naval exercise to practice repelling 
underwater attacks on the Black 
Sea Fleet, which is based in the 
Crimean port of Sevastopol. 

The FSB says it thwarted an in- 
cursion by Ukrainian “saboteurs” 
between August 6 and August 8 
and that it detained several sus- 
pects, including both Ukrainian 
and Russian citizens. 

The U.S. ambassador to Ukraine, 
Geoffrey Pyatt, said on Twitter on 
August 11 that the U.S. government 
“has seen nothing so far that cor- 
roborates” the Russian allegations. 
European Union officials have also 
cast doubt on the Russian claims. 

Ukrainian military spokesman 
Oleksandr Motuzyanyk says Rus- 
sia’s actions and statements are 
aimed at stalling the peace process 
under the Minsk agreements, dis- 
crediting Ukraine, and escalating 
conflict in eastern Ukraine. 

Ukraine’s ambassador to the 
United Nations, Volodymyr 
Velchenko, charged on August I1 
that some 40,000 Russian troops are 
now amassed in Crimea and along 
Russia’s border with eastern Ukraine. 


Р: 780-884-8266 rearor 


www.EdmontonDreamHomes.com 


Location: TBA 


Dr. Orest Cap - Acting Director 


2016-2017 Course offerings—for further information phone: 474-8905 or ernail: 
Contra for Wiralnian Canadian Studie#—-Univarsity of Manitaba, 29 Dysart Road Yvinmipag, tlh RAT 2047 


Time: TBA, Jnstructor: TRA 


UNIVERSITY 


sold(@mEdmontonDreamHome 
of MANSTOBA зи 


A Realtor You Can Trust 


com 


Агент з нерихомості кому Ви можете довіряти 


Ukrainian Мему5/Українські вісті, Aug. 18 - 31, 18 - 31 серпня, 2016 


UCC urges 
Trudeau to deter 
Russia’s escalation 


(UkrNews)—The Ukrainian Can- 
adian Congress on August 11 sent a 
letter to Prime Minister Justin Tru- 
deau urging the government to take 
strong measure to deter Russia’s re- 
cent escalation of conflict. 

“Large movements of Russian 
troops, tanks, artillery and other ma- 
teriel into the occupied territories 
of Crimea and the Donbas over the 
last week have been reported. Heavy 
shelling of Ukrainian positions by 
Russian and proxy forces in the 
Donbas are a daily occurrence as 
Russia continues to blatantly violate 
the Minsk Agreements to which it is 
a signatory. Ukrainian soldiers be- 
ing killed and wounded as a result of 
these attacks has become a daily oc- 
currence,” stated the UCC in а media 
release issued that same day. 

“On August 10, Russian 
President Vladimir Putin alleged 
that Ukraine’s military intelligence 
services had supposedly organized 
a “sabotage and reconnaissance 
group” that infiltrated Crimean 
territory. Putin accused Ukraine 
of “turning to terror.” He stated, 
ominously, that “We will do every- 
thing we can, of course, to ensure 
security at infrastructure facilities 
and protect people, and we will 
take additional security measures, 
serious additional measures, tech- 
nical and others.” 

“Ukraine’s President Petro Poro- 
shenko and all Ukrainian author- 
ities have strongly refuted these 
mendacious claims. President 
Poroshenko stated yesterday, 
‘Russian accusations that Ukraine 
launched terror attacks in the oc- 
cupied Crimea are equally cynical 
and insane as its claims there is no 
Russian troops in eastern Ukraine. 
These fantasies pursue [one] goal: 
a pretext for more military threats 
against Ukraine. Ukraine resolutely 
condemns terrorism in all its forms 
and shapes. We would never ever 
use terror to de-occupy Crimea. 
Russia provides money and arms 
to support terrorism in Ukraine. 
... Ukraine is devoted to restore its 
sovereignty and territorial integrity 
exclusively through political and 
diplomatic means. That includes 
de-occupation of Crimea’,” stated 
the UCC release. 

The UCC also quoted US Am- 
bassador to Ukraine Geoffrey Pyatt 
as saying the “US government has 
seen nothing so far that corrobor- 
ates Russian allegations of a "Сті- 
mea incursion’ and Ukraine has 
strongly refuted them. Russia has 
arecord of frequently levying false 
accusations at Ukraine to deflect 
attention from its own illegal ac- 
tions. Our view on Crimea’s status 
is well known. Crimea is, and will 
always remain, part of Ukraine. 
Our Crimea related sanctions will 
remain in place until Russia returns 
the peninsula to Ukraine.” 

The movement of Russian troops 
and weapons, together with the 
baseless accusations levelled by 
Russia are an extremely troubling 
sign that Russia intends to serious- 
ly escalate its military invasion of 
Ukraine, noted the UCC 

“Putin’s ridiculous accusations 
against Ukraine are part of a tried- 
and-true Russian playbook of 
manufacturing a crisis and then ‘re- 
sponding’ to it by military aggres- 
sion. We have seen this before— in 
Georgia, in Russian-occupied Cri- 


mea, and in the Russian-occupied 
territories of Donetsk and Luhansk 
oblasts,” stated UCC National 
President Paul Grod. “These latest 
provocations by Russia demand a 
firm and robust response from the 
international community.” 

In the letter sent to Trudeau, the 
UCC called on Canada to: 

» Strongly condemn the menda- 
cious accusations by the Russian 
Federation made against Ukraine; 

e Significantly increase sanc- 
tions on the Russian Federation in 
response to Russia’s increasing ag- 
gression, including banning Russia 
from the SWIFT international pay- 
ments system; 

» Immediately provide Ukraine 
with defensive weapons, including 
anti-tank weapons and equipment 
it needs to defend its territorial in- 
tegrity and the lives of the civilian 
population. 
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UCPBA of Calgary joins the Ukrainian Canadian community 
in celebrating 25 years of Ukraine’s independence. 
At the same time, we call upon all Canadians to support Ukraine and 
her people as they continue their struggle for a free, democratic 
and sovereign state in the face of unrelenting Russian aggression. 


Слава Україні - Героям Слава! 


чо 


Liberal MPs celebrate Ukraine’s 
| 25 years of Independence 


7 Слава Україні! Героям Слава! 


Hon. Chrystia Freeland 
MP for University-Rosedale 
Теї.: (416) 928-1451 


Randy Boissonnault 


MP for Edmonton Centre 


Tel: (780) 442-1888 


SA) 
Hon. Amarjeet Sohi 
MP for Edmonton Mill Woods | 
Tel.: (780) 497-3524 | 


Ноп. Кепі Нейг 
МР for Calgary Centre 
Tel:( 403) 244-1880 


Arif Virani 
MP for Parkdale-High Park 
Tel: (416) 769-5072 


Borys Wrzesnewskyj 
MP for Etobicoke Centre 
Tel: (416) 249-7322, 
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Вітаємо українську громаду з нагоди 
25-ої річниці незалежности України! 


TASTE OF UKRAINE 
RESTAURANT 


516 ST. ALBERT TRAIL, 
ST. ALBERT 
PH. 780-458-5444 
www.tasteofukraine.com 
email: tasteofukraine@telus.net 


restaurant 


UKRAINIAN LANGUAGE CLASSES 


For Adults and Seniors 
Instruction provided at five levels 


September - March 
Wednesdays from 7pm to 9pm 


Contact 780-469-1463 or 780-475-7547 
Sponsored by St. Andrew’s Ladies’ Auxiliary 


St. Andrew’s Cultural Complex: 9831-75 St., Edmonton 


Вітання з нагоди 25 - ї річниці 
незалежності України! 


Let us unite іп the spirit of freedom 
and democracy as Ukraine protects 
its independence. 


Слава Україні! 


Senator А. Raynell Andreychuk 


snus ests зрад 
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i DAY 
SEPT 11 
2016 


9:00 am 

9:00 am - 11:00 am 
11:00 am - 12:00 pm 
and 


1:00 pm - 4:30 pm 


Gates Open 
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PHOTOS — MARCO LEVYTSKY 
Participants of the Ukrainian Youth Association Ріазі 5 national scouting jamboree sing the national anthems 
at the opening of the concert. 


Ukrainian Day held at Village 


Cont. from P. 1 


rich in wood cladding, with fir 
floors and ceilings to fir wainscot- 
ing and window trims. The house 
has vertical log construction on the 
main floor and horizontal log con- 
struction for the second. The log 
construction was chinked (filled) 
with clay-straw plaster, which was 
common to the vernacular build- 
ing style of Ukraine and was trans- 
ported to the Canadian prairies,” 
he elaborated, adding that the heart 
of the home was the kitchen and 
the largest room on the main floor 
was known as the priest’s room, re- 
served for visiting clergy. 

UCC — APC President Olesia 
Luciw-Andryjowyez noted that 
Dora and Mykola Stelmach were 
among the earliest pioneers settling 
in Alberta, arriving in 1898. 

“The home is a true reflection 
of a pioneer era long since past — 
the hard work the significant chal- 
lenges and the legacy of a loving 


Strawberries & Cream Pancake breakfast 


Harvest Activities 

Featuring an'old-fashioned threshing bee complete with vintage 

farm equipment and grain deliveries to a historic elevator. Other 
activities include; binding & binder explanations, sickle/ scythe cutting 
and bundle tying, stooking, flailing and winnowing, grinding wheat, 


flower and herbdrying, making Каризіа (sour cabbage), canning 


at the and baking using a pich. 
Ukrainian Cultural 19:00 am-5:00 pm New! Machinery “Petting 200" 
Heritage Village 1:00 pm- 4:00 pm Cheese-making presentation 


Learn how to make delicous cheese in a special presentation by 


instructors from NAIT’s renowned Culinary Arts program. 


12:00pm to 4:30 pm 
11:00 am - 5:00 pm 


Presentations in Kiew Hall 
Harvest Food Festival 


For free admission, show your current Experience Alberta's 
History Pass or Friends of the Ukrainian Village Society 
membership card. Sorry, no pets. 

25 mins past ol Edmonton on Hwy16 | Phone:780 662 9640.1 www,ukrainianyillage.ca 


Aberton 


family. Through the years, the 
Stelmach family persevered and 


- maintained its strong roots in the 


Ukrainian culture, traditions and 
faith,” she added. 

Bringing greetings from the 
Government of Alberta, Ricardo 
Miranda, Minister of Culture and 
Tourism, described the opening as 
an example of “living history” of 
Ukrainian pioneers. 

“Not only did they work hard, 
they thrived here and thanks to 
their work created the kind of prov- 
ince that allowed a person like me 
— ап immigrant refugee who came 
many years later to enjoy the fruits 
of their labours as well and partake 
to this rich history is for me truly a 
blessing,” he said 

This was followed by the Cen- 
tenary Plaque Name Unveiling 
Ceremony. Each year new names 
are added to the Centenary ploneer 
Recognition Plaque which honours 
all pioneer families who immigrat- 
ed to East Central Alberta prior to 
1915. 

Speaking at the unveiling, Fort 
Saskatchewan — Vegreville MLA 
Jessica Littlewood noted that 


Ukrainian immigrants have played 
a significant part in Alberta’s past 
since the first wave of Ukrainians 
moved to Canada looking for a new 
life starting in 1891. 

“They brought with them a 
strong work ethic that would serve 
them well as they carved out pros- 
perous farming communities from 
the Alberta bush lands. 

“Tn helping develop the econom- 
ic prosperity of prairies, Ukrainian 
pioneers contributed to the found- 
ing of the province of Alberta... 
They’ve also contributed greatly 
to the cultural fabric of our prov- 
ince. Embroidery, egg ornamenta- 
tion, the Vegreville egg, of course, 
which is a true symbol of Alberta 
history.” 

The plaque unveiling was fol- 
lowed by the blessing of the 
Chornobyl! 30!" Anniversary, Сап- 
adian Legion and Internment Camp 
Mouments, the Centenary Pioneer 
Certificate Presentation and the 
Concert Showcase during which 
The Michael Luchkovich Award 
was presented to Gene Zwozdesky 
(see separate front-page story). 

To open the concert, members of 


eas 
жо ді 


Above: Euphoria throw out Servus frisbees; Below Calgary 5 Suzirya 
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Concert MC Mike Ciona takes selfie with Edmonton-Decore MLA Chris Neilsen, Alberta Minister of Economic 
Development and Trade Deron Bilous, UCC — APC President Olesia Luciw-Andryjowycz, and Forth Saskatch- 
ewan-Vegreville MLA Jessica Littlewood, after the Proclamation of Alberta's Year of the Ukrainian Canadian. 


Ukrainian Day held at Village 


Cont. from P. 12 


the Ukrainian Youth Association 
Plast from across Canada sangs the 
Canadian and Ukrainian national 
anthems. 

They were all gathered for a 
national jubilee, held in Alberta 
to mark the 125th Anniversary of 
Ukrainian Settlement in Canada, 
which was held August 6 - 20 and 
highlighted by a hike through the 
Rocky Mountains. 

Bringing greetings from the Соу- 
ernment of Alberta Deron Bilous, 
Minister of Economic Develop- 
ment and Trade, announced the 
Declaration of 2016 as “Alberta’s 
Year of the Ukrainian-Canadian”. 

“Generations of Ukrainians 
overcame many challenges for a 
new start in Alberta. They helped 
build this incredible province and, 
as one of their many descendants, 
I take tremendous pride in hon- 
ouring that contribution on behalf 
of the Government of Alberta. 

“That’s why today we declared 
2016-2017 will be Alberta’s Year 
of the Ukrainian-Canadian. By do- 
ing 50, we recognize and commem- 
orate the accomplishments and 
contributions of Ukrainian Can- 
adians to our society in every way 
from culture and the arts, to educa- 
tion, to business and public service. 

“The journey our ancestors made 
to Canada was often one of sacri- 
fice and uncertainty. 

“My own grandfather, Harry Bi- 
lous, came here as a young man, 
alone, almost 90-years-ago, look- 
ing for a better life. 

“He had very humble begin- 
nings, as a shoe maker, but he made 
sure his children and grandchildren 
were proud of our culture — and 
proud to give back to the country 
where he made his new home. 

“Many others made the journey 
fleeing strife or even persecution, 
including the events now known as 
the Holodomor. 

“They overcame incredible hard- 
ships for a new start in Alberta. I 
want to thank the many Albertans 
who worked so hard to get recogni- 
tion for Holodomor, and to honour 
our survivors and the memory of 
those we lost,” he added. 

Welcoming the audience on 
behalf of UCC-APC, Luciw- 
Andryjowyecz stated: “We are ex- 
cited that more than 40 years after 
this event began, Ukrainian Can- 
adians from across the province 
still gather to celebrate our Ukrain- 
ian heritage at Ukrainian Day. To- 


day, we celebrate the perseverance 
of our pioneers from every wave of 
immigration which came to Can- 
ada over the past 125 years. They 
all brought with them knowledge, 
experience and a commitment 
while searching for a better life and 
for the freedoms Canada offered.” 

Performers at the concert includ- 
ed Calgary’s Suzirya and Edmon- 
ton’s Cheremosh dancers, sing- 
ers Foma and Tanya Onyshenko, 
the Axios Choir and the Euphoria 
band, 

There were live folk and fine art 
presentations by the Alberta Coun- 
cil for the Ukrainian Arts and dis- 
plays by ACUA, Edmonton Cath- 
olic Schools Parents Advisory So- 
ciety, UCWLA Museum, CIUS and 
St. Andrew’s Ukrainian Language 
Classes. 

The Journey to Canada Exhibit 
was presented by the Kule Folk- 
lore Centre and Larisa Sembalik- 
Cheladyn gave a talk about em- 
broidered pillows. 
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LINDA 
DUNCAN 


Member of Parliament 
Edmonton-Strathcona 


10049 81 Avenue 
(Entrance оп 101 Street) 


linda.duncan@parl.gc.ca 
780-495-8404 


a 
Ei з» LindaDuncanMP 


www.LindaDuncanMP.ca 


Saturday, Sept. 17th, 2016 


6pm-11pm є Dinner at 7 pm 
Normandy Room, Fort Saskatchewan, AB 


Guest Speaker: Deron Bilous 


Performances by Sopilka and the Silver & Gold Trio 


Hosted by the: 
Fort Saskatchewan - Vegreville New Democratic Constituency Association 


Call 780-231-4506 
www.albertandp.ca/the_annual-harvest_zabava 


зд 
Celebrating the 25" Anni VEDSTTP, 
of Ukraine’s Declaratiofy 


Guest Speakers 

Children's Activities 
Displays, Vendors & Artisans 
‘Food Trucks 

Beer Garden 


Akolada Choral Society 
Alberta Zitka Ukrainian Performers 
Arts of Life 
Axios Male Ensemble 
Barvinok 
Chaika Concert Ensemble 
Chetemosh Ukrainian Dance Ensemble 
Duhai Dancers 
Euphoria 
thor Bohdan 
Kubasonics founder Brian Cherwick 
Millenia 
Nadiya Ukrainian Dance Ensemble 
Re Minor 
Stephania Romanik 
Steppe 
Trembita 
Tyti Tam 
Ukrainian Dnipro Ensemble 
Ukrainian Male Chorus of Edmonton 
Ukrainian Shumka Dancers 
Verkhovyna Choir 
Viter Ukrainian Dancers & Folk Choir 
Vohon Ukrainian Dance Ensemble 
Volya Ukrainian Dance Ensemble 
Zabava u Koli 
Zemlia Vocal Trio 


afchill Square 


Ісопіс Performer And Heroine Of Ukraine 


on 
КОНГРЕС УКРАЇНЦІВ КАНАДИ ВІДДІЛ В ЕДМОНТОНІ Є UKRAINIAN CANADIAN CONGRESS EDMONTON BRANCH 
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Why make © «um « 00 your choice for 
Ukrainian Dance instruction? - 


Planned progressive program takes students from School to performing company 
Recreational & Intensive Programs for ages З - 18 
Class options - Monday to Saturday 
Highest quality team of Ukrainian instructors in Canada! 
Teacher training mentorship for youth 
Family fee discount 
Easy fundraising for families 
Royal Academy of Dance (R.A.D.) program + examinations 
Awarm, caring, and encouraging atmosphere 


Beautiful NEW Shumka Dance Centre! 


Ukrainian troops take part in military exercises near the village of Urzuf, not far from 
Mariupol, in the Donetsk region on August 9. (epa/Irina Gorbasyova) 


Poroshenko warns of 


possible ‘martial law’ 


Visit shumka.cam for 


Program & Curriculum 
2016/17 Timetable 
Registration 

Galleries 


TEGLINSKI ме Й 


SELKIRK—INTERLAKE—EASTMAN ММ "Ти | 


YELLOWHEAD 


(RFE/RL)—Ukraine’s president has said 
the likelihood of an escalation of the conflict 
with Russia and Russia-back separatists in 
eastern Ukraine “remains significant” and 
said he cannot rule out “a full-scale Russian 
invasion.” 

Speaking in the Lviv region on August 18, 
Poroshenko said that if the situation in eastern 
Ukraine and the region of Crimea, which Rus- 
sia forcibly annexed from Ukraine in 2014, 
continues to deteriorate, “we will have to im- 
pose martial law and order mobilization.” 

Poroshenko accused “the enemy” of try- 
ing to undermine the Minsk peace process 
aimed at settling the conflict and of making 


“absolutely irresponsible statements” about 
possibly withdrawing from the so-called 
Normandy format of talks. 

Earlier, the military said three Ukrainian 
soldiers were killed in fighting against the 
Russia-backed separatists. 

Military spokesman Oleksanr Motuzyank 
said separatists fired more than 500 mortar 
shells and over 300 artillery shells in the last 
24 hours in what he said was “a similar level 
of intensity of fire” to what the country ex- 
perienced a year ago. 

According to the UN, more than 9,500 
people have been killed in the conflict since 
it began in early 2014. 
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Viter at the Lviv Opera 


Viter tours Ukraine 


(Viter)—Last year when the 
members of the Viter Ukrainian 
Dancers and Folk Choir were mak- 
ing a shortlist of tour possibilities 
for this summer, it quickly became 
evident what direction we should 
take. With 2016 being the 125th 
anniversary of Ukrainian immi- 
gration to Canada and 25 years 
of Ukraine’s independence, there 
was no doubt that Ukraine would 
be the perfect destination for the 
Viter Ukrainian Dancers and Folk 
Choir’s 2016 tour. And so plans 
were made, halls booked and cos- 
tumes packed for 57 performers 
and artistic team who traveled with 
a Support crew and a few additional 
guests. 

The performances in Ukraine 
were both very rewarding and an 
inspiring opportunity for the en- 
semble. Although Viter has toured 
Ukraine previously, this time was a 
more emotional experience. After 
the events that have occurred with- 
in the past three years in Ukraine, 
calling out "Слава Україні? or 
“Glory to Ukraine” was a very 
powerful moment, and hearing the 
reply — "Тероям Слава? or “Glory 
to our heroes” sent shivers down 
our spines and was a reminder 
of what Ukrainian citizens live 
through every day. Every perform- 
ance ended with this exchange, and 
every performance ended in tears 
of emotion. 

Our tour was organized by the 
creative team at Cobblestone Free- 
way, who impressed us with their 
culture-filled itinerary and wonder- 
fully organized tour support team. 
Over 16 days we visited seven cit- 
ies, undertook 4 full concert pres- 
entations 2 hours long, and partici- 
pated in several workshops where 
we learned songs and dances from 
different regions of Ukraine. As 
well, we took part in the inaugural 


International Ukrainian Dance and 
Culture Festival in Lviv which was 
a collaborative effort with the Yun- 
ist Dance Ensemble (Lviv) and 
Cobblestone Freeway along with 
Ukrainian Dance World, and in- 
cluded participants from England, 
Australia, Brazil, Ukraine and Can- 
ada. 

Highlights of the tour were 
many, and included: visiting the 
monument dedicated to the first 
Ukrainian immigrants to Canada — 
Ivan Pylypiv and Vasyl Eleniak — 
in Nebyliv, where we met the may- 
or and many local residents, and 
where we sang both the Ukrainian 
national anthem апа Чуєш Брати 
Мій in remembrance of the thou- 
sands who left Ukraine seeking 
a better life for their families; re- 
ceiving a formal presentation and 
certification from the Ministry of 
Culture of Ukraine for our work 
and effort to preserve Ukrainian 
culture; having Canada’s Ambas- 
sador to Ukraine, Roman Waschuk, 
attend our concert in Kyiv; and of 
course performing for our friends 
and family in each city. Concerts 
were presented in Ivano-Frankivsk, 
Lviv, Chemivtsi, Vinnytsia and 
Kyiv, and no show was better than 
the other. Each had its own defining 
memory or highlight for our mem- 
bers — whether it was performing 
for family members that we have 
not seen for a long time or had not 
met previously, being on the stage 
of the incomparable Lviv Theatre 
of Opera and Ballet, or calling out 
"Слава Україні" to the audience in 
Kyiv. However, all audiences were 
moved by our Pioneer Suite and 
our tribute to Taras Shevchenko. 
Performing these original pieces in 
Ukraine had deeper meaning than 
when we have performed them in 
Canada as they truly understood 


the impact of both those times in | 


Celebrating the 25th Anniversary of 
Ukraine’s Independence. Слава Україні! 


Andrew J. Hladyshevsky, Q.C. 


ndrew.hladyshevsky@dentons.com 


AK DENTONS 


dentons.com 


their history. 

This tour was not only to show- 
case our company, but to learn from 
other ensembles as well. The choir 
participated in workshops led by 
Ruslana (Lviv), Holos (Cherniv- 
tsi), and Zenoviy Korinets at Verio- 
vka Studios (Kyiv), while the dan- 
cers took part in workshops led by 
Yunist (Lviv), Bukovyna Ensemble 
(Chernivtsi) and the Artistic Direc- 
tor of the Barvinok Ensemble at the 
Virsky Studios (Kyiv). 

The 16 days were full of sing- 
ing and dancing, bumpy bus rides, 
endless meals, laughter, early mor- 
nings, last-minute costume fixes, 
and the list goes on. We were over- 
joyed to perform for these audi- 
ences and learn more about our 
culture. We were also very proud to 
represent Edmonton, Alberta, Can- 
ada and our Ukrainian Canadian 
community during this very special 
anniversary year. This tour was an 
unforgettable experience that we 
will always treasure and will re- 
main a special memory and experi- 
ence for all the individual members 
of Viter. Until next time Україна — 
Слава Україні! 
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Мовний марафон до 


Ярослава Трегубова, Радіо Свобода 

25 днів спілкування лише українською передбачає 
акція «Мовомарафон-25», присвячена річниці 
Незалежності України. Проект запустили волонте- 
ри, аби довести, що мова - ключ до свободи кож- 
ного українця. Саме за такий час - 25 днів - мож- 
на сформувати звичку і подолати мовний бар'єр, 
переконують організатори проекту. Розпочнеться 
мовний «забіг» 24 серпня. 

«Мовомарафон-25» передбачає 25 днів 
спілкування лише українською - по кількості років 
Незалежності України. Волонтери кажуть, чверть 
століття незалежності держави - найкраща нагода 
зробити «вашу українську» незалежною. 

Щоб вийти на старт марафону усі охочі вже за- 
раз можуть зареєструватися на сайті та обрати одну 
з двох бігових доріжок. Перша «повне занурення» 
— тобто повний перехід на українську у побуті про- 
тягом близько трьох тижнів. Або «лагідний режим» 
--для тих, хто хоче поступово опановувати мову. 

«Ми нічого не нав'язуємо, а лише пропонуємо 
людям, які б бажали перейти на українську або по- 
глибити свої знання, більше використовувати мову 
в побуті, спілкуючись нею 25 днів. Як відомо, за 
три тижні виробляється звичка. Цього вистачить, 
щоб перейти на українську в повсякденному 
спілкуванні», - зазначає координатор проекту Яри- 
на Чорногуз. 

Волонтери обіцяють учасникам цілий стос по- 
рад та корисної інформації. Будуть й інтерактивні 
домашні завдання. Їх марафонівцям пропонува- 
тимуть публікувати у соцмережах із хегштегом. 
«НМовомарафон». Крім того, організатори анон- 
сують розважальні «офлайн»-зустрічі - майстер 
класи, спільні перегляди фільмів та вечірки. Усе 
для того, щоб поглибити і розширити знання з 
української мови. 

«Я знаю по собі, що всередині тритижневого 
забігу дійсно є кризовий момент: є бажання зда- 
тися, перестати «мучитися». За кілька місяців до 
проекту я сама намагалася у вигляді експерименту. 
спробувати перейти на три тижні на українську. 
Потім, на жаль, я повернулася до російської 


Дня Незалежності 
25 днів лише українською 


мови. Але проект надихнув мене лишатися з 
українською», - говорить активістка Фундації 
регіональних ініціатив (ФРІ) Світлана Охович, яка 
минулої весни була одна з організаторів першого 
мовного марафону в Харкові. 

Активістка каже, що проект став, своєрідною 
боротьбою активної молоді з «радянщиною», яка 
продовжує жити на сході України, та зруйнував 
стереотип, що Харків - російськомовне місто. 
Нинішній марафон має довести - в Україні немає 
мовної проблеми, а є - хороша мета, яка сприяти- 
ме розвитку особистості, додає Охович. 

«Часто люди не звертають увагу, якою мовою з 
ними спілкуються і звикають до російської, я їх 
трохи дивую i збадьорюю українською. Дуже ба- 
гато друзів і знайомих в розмові зі мною почали 
переходити на українську, аби також попрактику- 
ватися» - додає Світлана Охович. 

Головне завдання мовомарафону - сформувати 
мовну спільноту, в якій комфортно почуватимуть- 
ся його учасники, наголошує співкоординатор 
акції Анастасія Розлуцька. Каже, що досвід до- 
водить: аби заговорити українською -іноземцям 
потрібно 6 місяців. Тож, українцям, щоб впорати- 
ся з мовним бар'єром, вистачить 25 днів. 

«Повірте, усі російськомовні українці знають 
українську мову. Питання в тому, що вони не мо- 
жуть перейти на українську, тому що є певний 
мовний бар'єр. ТІ, хто вивчає мови, про це знають. 
І знають, як він"складно долається і як потрібне 
для цього комфортне середовище, де тебе не бу- 
дуть цькувати за те, що ти неправильно вжив 
слово. Часто кажуть, ти так жахливо розмовляєш 
українською, краще говори російською - це не 
правильно. Тому наше головне гасло: говоріть, 
говоріть неправильно», — каже експерт. 

За перші години запуску реєстрації до марафо- 
ну вже приєдналися понад 200 людей із різних 
куточків України, Британії, Ізраїлю i навіть із 
Росії, кажуть організатори. Марафонити також 
будуть відомі російськомовні українці: митці та 
письменники. Волонтери очікують, що до проекту 
долучаться 10 тисяч мовомарафонців. 


Дніпро: Яніка Меріло погодилася 
стати заступником мера 


(Радіо Свобода) -Радник міністра 
інфраструктури і мера Львова Яніка Меріло пого- 
дилася стати заступником мера Дніпра, повідомили 
вона сама і мер Борис Філатов. 

Як написав Філатов у фейсбуці, Меріло стане до 
виконання обов'язків заступника міського голови 
з 15 серпня. 

«Пані Меріло люб'язно дала згоду переїхати до 
Дніпра і приєднатися до нашої команди», - додав 
Філатов. 

За словами мера, до обов'язків нового заступ- 
ника-ввійдуть кураторство над центрами надання 
адміністративних послуг, електронні послуги, IT- 
технології, колцентр мерії, запровадження елек- 
тронного квитка на громадському транспорті, кон- 
троль за прозорістю закупівель, а також робота з 
інвесторами й міжнародними донорами. 

Яніка Меріло, зі свого боку, написала у 
фейсбуці, що рішення погодитися з пропозицією 
Бориса Філатова вона обговорила з мером Львова 
Андрієм Садовим i міністром інфраструктури Bo- 
лодимиром Омеляном, радником яких вона є і які 
її підтримали - «звичайно, за умови, що я продо- 
вжую у Львові і в міністерстві показувати резуль- 
тати», додала вона. 

«Продовжую працювати зі Львовом, 
підтримувати | Миколаїв, 1 працювати на дер- 
жавному рівні над створенням «сприятливого 
бізнес-клімату і законодавства, як і до сьогодні, 
консолідуючи сили і з «Самопоміччю», 1 з прогре- 
сивними депутатами, які поділяють ті ж цінності 
прозорості, ефективності та відкритості», - заяви- 


Яніка Меріло під час лекції в НАУКМА 


ла Меріло. 

Яніка Меріло, громадянка Естонії, а тепер і 
України, 2015 року стала радником тодішнього 
міністра економічного розвитку 1 торгівлі України 
Айвараса Абромавичуса i відповідала за напрями 
залучення інвестицій, поліпшення інвестиційного 
та бізнес-клімату, координації міжнародних про- 
грам i розробку рішень електронного уряду. Вона 
залишила ту посаду з відходом Абромавичуса з 
посади. 

Вона також є виконавчим директором 
Української асоціації венчурного капіталу та пря- 
мих інвестицій. 
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AFUES leads the way in developing Ukrainian language education 


(UkrNews)—Since its inception 
in 1979 by the Ukrainian Profes- 
sional and Business Club of Ed- 
monton, the Alberta Foundation 
for Ukrainian Education Society 
(AFUES) has been leading the way 
in developing Ukrainian language 
education in this province. 

According to its Mission State- 
ment: “The Alberta Foundation 
for Ukrainian Education Society 
(AFUES) supports the develop- 
ment of Ukrainian language edu- 
cation in order to foster and pro- 
mote positive social and cultural 
identity within Canada’s diverse 
mosaic. We value the develop- 
ment and innovation of Ukrainian 
language education (ULE) in Can- 
ada. AFUES grants are intended to 
fund costs associated with scholar- 
ships, developing Ukrainian learn- 
ing resources, conducting research, 
or other projects related to the 
development and innovation of 
Ukrainian language education.” 

“Over the years, AFUES as an 
innovative organization has been 
very successful in providing fi- 
nancial support for those projects, 
which help promotion and de- 
velopment of Ukrainian language 
in Canada,” says Vlodko Boychuk, 
President of AFUES. 

Along with Boychuk, other 
members of the current Execu- 
tive and Board of Directors are: 
Vice President - Vacant; Secretary 
- Khrystyna Marenych; Treasurer - 
Thor Krys; Past President - Marco 
Levytsky; Director for Member- 
ship: Olena Hartsula; Director for 
Scholarships: Borysa Struk; Mem- 
bers-at-Large: Olenka Bilash, Vera 
Bokalo, Semen Kostiuk; Marusia 
Petryshyn, Шіа Simcisin. 

The current AFUES executive 
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Education Minister Lilia Hrynevych meets with Alberta 
Minister David Eggen, during her visit to Edmonton, May 


would like to thank members of the 
outgoing Board for their dedicated 
service. These include Bohdan 
Horich, Melody Kostiuk Christina 
Ostashewsky, Juliana Masiuk,and 
Alla Nedashivsky 

AFUES initiatives. may take 
the form of scholarships, student 
study travel to Ukraine, developing 
Ukrainian learning resources, 
publishing of learning resources, 
conducting research or needs an- 
alyses, or other projects related to 
the promotion and sustainability 
of Ukrainian language learning in 
Canada. Teachers, instructors, stu- 
dents, schools, researchers, com- 
munity organizations and other rel- 
evant bodies can submit proposals 
that adhere to the AFUES vision. 
Repeat applications are welcome, 
but must be for different projects 
or initiatives. Recently, AFUES 
has developed a new application 
form with clearly defined criteria. 
This form is available in a fillable 
PDF format online. Please go to 
our newly-launched user-friendly 
website: www.afues.ca. 

With the newly-launched site, 
AFUES also has a new logo, which 
was designed by artist Valeriy 
Semenko. 

AFUES has also _ financially 
supported many special projects. 
Among some of the most recent 
ones was the visit of Ukrainian Edu- 
cation Minister Lilia Hrynevych. 
She began her visit in Ontario, at- 
tending the 2016 National Ukrain- 
ian Teachers’ Conference, held 
May 13-15 in Toronto. This year’s 
theme was “Ukrainian Schooling 
in Canada: New and Traditional 
Approaches”, and focused on new 
approaches in teaching Ukrain- 
ian subjects, motivational strat- 
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PHOTO — MELODY KOSTIUK 
Left to right: Treasurer Ihor Krys; Past President Marco Levytsky: S2cretary Khrystyna Marenych; President 
Иоако Boychuk; Members-at-Large Semen Kostiuk and Illija Simcisin. Missing: Directors Olena Hartsula, 
Borysa Struk; Members-at-Large: Olenka Bilash, Vera Bokalo, Marusia Petryshyn. 


egies, differentiated instruction and 
cooperative learning, and the use of 
online resources. 

Hrynevych visited Edmonton 
May 15 — 17 during which time she 
visited the A. L. Horton Ukrainian 
Bilingual Schools in Vegreville, 
participated in around table discus- 
sion at Edmonton Catholic Schools 
and a panel discussion with the 
Ukrainian community, which was 
organized by the Ukrainian Can- 
adian Congress — Alberta Provin- 
cial Council. Her visit culminated 


| міф a meeting with Alberta’s Edu- 


cation Minister David Eggen. 
In 2014, AFUES supported the 
second national Ukrainian Teach- 


| ers of Canada conference, held in 


Edmonton, in conjunction with the 
40th anniversary of Ukrainian bi- 
lingual education in Alberta. On 
May 2 — 4 the Ukrainian Teachers 
of Canada conference was organized 
by the National School Council of 
the Ukrainian Canadian Congress. 
Other supporters included Alberta 
Education, Ukrainian cultural Herit- 
age Village, the Ukrainian National 


АЛЬБЕРТСЬКА ФУНДАЦІЯ 
СПРИЯННЯ УКРАЇНСЬКІЙ ОСВІТІ 


Federation (Edmonton Branch) and 
the Ukrainian Language Education 
Centre (ULEC) at the Canadian In- 
stitute of Ukrainian Studies, Uni- 
versity of Alberta. The conference 
united 81 participants from across 
Canada-teachers, students, commun- 
ity members, and parents-to address 
vital issues of Ukrainian language 
and culture education in the twenty- 
first century 

Yet another project supported 
by AFUES is the Projects Busi- 
ness Ukrainian Textbook by Alla 
Nedashkivska of the University of 
Alberta. This textbook is designed 
to aid students in developing a 
working knowledge of Ukrainian 
for the purpose of business and 
professional contacts in Ukraine. 
Emphasis is on intensive oral and 
written practice, with attention to 
gaining professional and socio- 
cultural competence in Ukrainian. 

Previously AFUEs supported the 
Uksainian Through Its Living Cul- 
ture: Advanced Level Language 
Textbook, also by Prof. Nedash- 
kivska. This textbook presents a 
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modern version of Ukrainian, one 
that will encourage students’ in- 
terest in learning, with the goal 
of building proficiency in the lan- 
guage and knowledge of Ukrainian 
culture and society. 

AFUES has also sponsored work- 
shops for Ukrainian Teachers of 
Alberta, initiated a Request for Pro- 
posals in order to do a Needs As- 
sessment of "Ти! i Tam” Book Ser- 
ies, hosted a Ukrainian Language 
Education Stakeholders’ meeting 
to discuss strategies of our future 
cooperation together in support of 
Ukrainian Language Education in 
this province, given support for stu- 
dents of the [van Franko School of 
Ukrainian Studies in Edmonton for 
ongoing language programs, the ~- 
Canada-Ukraine Alliance for Hear- 
ing Persons, the Ridna Shkola Satur- 
day Ukrainian Heritage School, the 
Medwidsky Fund at the University 
of Alberta, and the Canadian Insti- 
tute of Ukrainian Studies, also at U 
of A, just to mention a few. 

For more information, please 
visit our web site : www.afues.ca. 


AFUES Funding Guidelines 


AFUES grants are intended to fund costs associated with scholarships, studying Ukrainian 
in Ukraine, developing Ukrainian learning resources, conducting research, or other projects 
related to the development and innovation of Ukrainian language education in Alberta. 
To be considered by the AFUES Board in any given round of funding, applications must 
be received via the AFUES on-line application submission form or emailed to admin@ 
afues.ca by 11:59:59 pm (Mountain time) on the following dates: September 15, 2016; 
November 15, 2016; February 15, 2017; or, May 15, 2017. Any applications received 
following each deadline will automatically be forwarded to the next application period. 


For more information and for Application Forms, 
please go to our web site: www.afues.ca 
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«Саме галичани стали фундаментом для «Руху» 


Галина Терещук, Радіо Свобода 

Наприкінці 80-х | минулого 
століття у Західній Україні, осо- 
бливо у Львові, почалися перші 
масові демократичні мітинги 
та віча. Спершу львів'яни зби- 
ралися стихійно, але з кож- 
ним днем ставали дедалі 
організованішими. Чи Галичина 
розхитала УРСР, а за нею і весь 
Радянський Союз перед його 
розпадом? 

Перший арешт у 1965-my, 
а це чотири роки ув'язнення, 
другий арешт у 1970, i дев'ять 
років в'язниці. Це дисидентсь- 
кий шлях історика, 80-річного 
Валентина Мороза за антира- 
дянську пропаганду і бажання 
здобути Незалежність. У 1979 
році відбувся обмін між СРСР 
і США дисидентів на двох ра- 
дянських шпигунів. Так Вален- 
тин Мороз потрапив у США, а 
в 1981 переїхав у Канаду. Впер- 
ше після ув'язнення і життя в 
еміграції приїхав на батьківщину 
наприкінці 80-х, а остаточно 
сюди перебрався жити у 1991 
році. 

Професор Валентин Мороз 
каже, що Галичина відіграла 
дуже важливу роль у становленні 
незалежності | України. Bix 
пригадує, що перший синьо- 
жовтий прапор вивісили на 
ратуші у місті Стрий, що на 
Львівщині, там встановили пер- 
ший пам'ятник провіднику ОУН 
Степанові Бандері. Мітинги охо- 
пили всі міста і села Галичини 
наприкінці 80-х. 

Професор, однак, вважає, що 
криза у СРСР розпочалася після 
програної війни в Афганістані 
(1979-1989). Саме це і стало ка- 
тастрофою для Радянського Со- 
юзу, який почав розвалюватись. 

«У російській імперії є одна 
риса: програні війни викликають 
алергію у московській системі, 
викликали велику кризу. Програ- 
на Кримська війна (1853-1856) 
привела до великих реформ, до 
кризи, програна Японська війна 
(1904-1905) привела до першої 
революції в історії Російської 
імперії, невдачі y | Першій 
світовій війні (1914-1918) при- 


українська мова 
катехизм 
географія 
історія 


вели до двох революцій. У 
результаті програної афганської 
війни ці афганські хлопці зроби- 
ли чудо: ці майже неписьменні 
люди, неозброєні, перемогли до 
зубів озброєну i суперписьмен- 
ну імперію», - каже професор 
історії Валентин Мороз. 

Радянська система почала роз- 
хитуватись у Західній Україні ще 
у 1979 році, коли надійшла вістка 
про смерть українського ком- 
позитора Володимира Івасюка. 
Хоча комуністи старались при- 
ховати обставини смерті, але га- 
личани знали, що митця вбили 
кадебісти. Похорон композитора 
у травні 1979 перетворився на 
масову маніфестацію. Людей не 
стримували ані залякування, ані 
перешкоди міліції та кадебістів. 

Це було першим дзвіночком 
для УРСР, відтак - i СРСР. По- 
при чергування кадебістів, люди 
ходили на могилу композитора 
1 залишали там записки. Тоді 
багатьох викликали на допити 
і наз'агались залякати. Але вже 
у 1986 році молоді львів'яни 
пройшлись міськими вулицями, 
співаючи українські пісні. Це 
був протест проти заборони їм 
проводити дискотеку на вулиці з 
нагоди Дня Львова. 

У цьому ж 1986 році Чор- 
нобильська катастрофа проде- 
монструвала брехню і цинізм 
радянської влади. Трагедія зняла 
пелену з очей багатьох громадян. 
Наступного року почали випу- 
скати на волю політв'язнів, се- 
ред яких були Левко Лук'яненко, 
В'ячеслав Чорновіл, Михайло 
Горинь, які на волі впливали на 
людей своїм словом 1 діями. Тоді 
ж у Львові виникло молодіжне 
неформальне «Товариство Лева». 
У 1987 році львівські поети запо- 
чаткували поетичні виступи на 
вулицях 1 у різних приміщеннях, 
це стали перші заходи, де можна 
було почути вільне слово. Пер- 
ший поетичний вечір, присвя- 
чений поетові Богданові-Ігорю 
Антоничу львівські письменни- 
ки провели у сквері неподалік 
Львівської філармонії. 

Перші  велелюдні мітинги, 
народні віча, політичні акції 


6 Pai ЦИ 


Registration starts September 10, 2016 


PIAHA HWIKOA 


при парафії Святого Юрія Переможця 
м. Едмонтон, Альберта, Канада 


7 Edmonton’s 


| Ukrainian Heritage Language School \ 
з (Saturdays Sept-June) З 


Масовий мітинг у Львові, на якому прозвучав заклик поставити в кожному населеному пункті 
пам'ятники тим, хто загинув у боротьбі за незалежність України. 7 липня 1988 року 


відбувались | у | Львові біля 
пам'ятника Іванові Франкові, 
на львівській клумбі, де нині 
пам'ятник Тарасові  Шевчен- 
ку, на площі Ринок, на стадіоні 
«Україна», на місцях спочинку 
видатних українців. Товариства 
рідної мови імені Шевченка у 
1988 році почали створювати 
в установах та інститутах. Ра- 
дянська влада намагалась пере- 
шкоджати проведенню заходів, 
але це були вже слабкі і марні 
спроби погасити спротив. Тим 
паче, що у 1989 році почались 
події у Європі - активізація 
польської «Солідарності», 
об'єднання | Німеччини,  Ок- 
самитова революція B 
Чехословаччині, відцентрові 
тенденції в Югославії, Лит- 
ва відійшла від СРСР. Все це 
активізувало рух у Галичині i бо- 
ротьбу за незалежність. 
«Найбільш патріотичним 1 
найбільш національно спрямова- 
ними регіонами на тлі всієї УРСР 
були  західноукраїнські землі, 
галицькі землі. Влітку 1988 
року біля пам'ятника Франкові 
був спланований - чи, може, 


Приймаються україномовні діти \ 


віком від 5 до 12 років 


Fmt ssa: Haney, Creme, 2007 


ul 


RIDNA SHKOLA 
11301°96 St. ~ oy 
Edmonton, AB 


tel. 471-1709 


ще стихійний — національно- 
демократичний виступ, це ста- 
ло поштовхом для створення 
партії - «Руху». У Західній 
Україні, Галичині з 1989 року 
розпочинається могутня  хви- 
ля - стартував національно- 
визвольний рух. Came тоді 
«Народний рух України» 
оформлюється як політична 
партія, саме галичани стали 
його фундаментом. А предте- 
чею «Народного руху України» 
було просвітницьке Товариство 
української мови їмені Тараса 
Шевченка», - говорить доктор 
історичних наук Василь Чура. 

У 1988 громадські діячі та 
віряни | почали голосно 3a- 
являти про вихід із підпілля 
Української | греко-католицької 
церкви, розпочались масові по- 
ходи греко-католиків до собо- 
ру Святого Юра у Львові, який 
займало духовенство Російської 
православної церкви. А похід до 
собору | жовтня 1989 року отри- 
мав назву «кривавої неділі». Під 
час акції міліція жорстоко поби- 
ла учасників ходи. Це спричи- 
нило попереджувальний страйк 
на підприємствах та установах 
Львова. Наступний похід до 
Святоюрського собору відбувся 
наприкінці листопада. 

«Греко-католицька церква 
була духовним фундаментом i 
наприкінці Австро-Угорської 
імперії, у міжвоєнну добу 1 в ра- 
дянський період. Псевдособор 
(1946 року - ред.) не ліквідував 
церкву, а загнав її у підпілля, 
священики були арештовані, по- 
ловина не залишила свої парафії, 
і це добре, бо підпілля церк- 
ви працювало і підтримувало 
духовний  етнокод українців. 
Духовенство відіграло велику 
роль у відродженні України», 
- каже керівник Інституту 
українознавства У Львові, 
історик Микола Литвин. 

Наприкінці 80-х Львів був 
у центрі політичних процесів, 
тут народжувались численні 
організації і товариства, «Народ- 
ний рух», які стали поштовхом 
для процесів в усій Радянській 
Україні. Своєю активністю, гро- 
мадянською позицією, бажанням 
мати незалежну вільну державу 


галичани  підштовхували всю 
Україну до змін. Сюди на мітинги 
приїжджали відомі російські де- 
мократи. 

На виборах у березні 1990 року 
галичани обрали у Верховну Раду 
представників національних сил. 
Головою Львівської обласної 
ради обрали В'ячеслава Чорно- 
вола. У місцеву владу прийшли 
нові люди, серед них - колишні 
політичні в'язні: Ірина Кали- 
нець, Михайло Косів, Іван Гель. 
Це були дуже важкі часи через 
складну економічну ситуацію, 
до того ж російські спецслужби 
провокували чимало конфліктів, 
зокрема | міжконфесійних | | 
міжпартійних, чим зумовили 
розчарування галичан демокра- 
тами у владі. Нова влада не да- 
вала собі раду з економічними 
проблемами: черги були навіть 
по хліб. 

Бракувало досвіду, але при- 


чиною було Te, що  демо- 
крати | більше | переймалися 
політичними питаннями, аніж 


економічними. Втім, регіони 
вирішили об'єднатись, щоб до- 
лати негаразди, не допустити 
політичні репресії, боротись 
за здобуття Незалежності. У 
лютому 1991 року В'ячеслав 
Чорновіл зібрав Першу галиць- 
ку асамблею, що об'єднувала 
Івано-Франківську, Львівську, 
Тернопільську обласні ради. У 
Києві таку ініціативу сприйня- 
ли з тривогою і неоднозначно. 
У трьох областях провели рефе- 
рендум, на якому люди сказали 
«так» незалежній Україні та «ні» 
СРСР. Цю подію експерти назва- 
ли репетицією Всеукраїнського 
референдуму, що відбувся | груд- 
ня 1991року, на якому понад 90% 
громадян України підтримали 
Незалежність держави. 1989- 
1991 роки були історичними у 
Західній Україні, тоді у Києві 
рахувались з думкою лідерів цієї 
частини України. Ланцюг злуки 
22 січня 199| року від Львова до 
Києва відкинув страх із сердець 
багатьох українців. 
Відтак, Галичина 
до Незалежності стала 
собі українським П'єдмонтом — 
регіоном, який дав поштовх решті 
України прямувати до волі. 


на шляху 
таким 
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НИ омиоцолоце sere 


мУДЯОм 


A UNIQUE 


new Tri-Lingual Kobzar of 
Taras Shevchenko 
in Ukrainian, English and French 
published by the Shevchenko Museum 
celebrating his 200th Anniversary 


Available at the 
Taras Shevchenko Museum 
1614 Bloor St. W.Toronto M6P 1A7 
Tel: 416-534-8662 
www.infoukes.com/sheychenkomuseum 


KOBZAR 


Ukrainian Poetry of 
Taras Shevchenko 


$40.00 


Ukrainian immigrants arriving in Quebec 


Shevchenko Museum marks 125 
years of Ukrainian immigration 


(Shevchenko Museum)—On Sunday September 
11, 2016, the Taras Shevchenko Museum in Toronto 
will host Promised Land, an exhibit commemorating 
125 years of Ukrainian immigration to Canada. 

The arrival in 1891 of two farmers, Wasyl Eleniak 
and Ivan Pylypiw from Galicia, is officially recog- 
nized as the beginning of Ukrainian immigration to 
Canada. Their positive reports home on farming con- 
ditions coupled with Canada’s aggressive campaign 
to entice settlers to open up the prairies, led to a flood 
of immigration from impoverished western Ukrainian 
lands which at the time were under the social, national 
and economic oppression of Austro-Hungarian rule. 


Responding to the offer of free 160-acre land lots" 


promised by the Canadian government, between 1891 
and 1914, up to 180,000 Ukrainians left their home- 
land for Canada. Most set up homesteads in Manitoba, 
Saskatchewan and Alberta where, due to challenging 
climatic conditions, a short growing season, language 
barriers and discrimination, life for these early settlers 
was extremely difficult. Poverty often drove the men 
to leave their families on the homestead for months at 
a time to work in coal mines, lumber camps and on the 
railroad, laying tracks. 

Over the 20th century, wars, changing regimes, 
shifting borders, and economic, political, social and 


national struggles all gave rise to further waves of 


Ukrainian immigration to Canada. 

Unimaginable struggles and hardships were many 
and, at times seemingly insurmountable. Nonetheless, 
Ukrainian immigrants to Canada through determina- 
tion and perseverance overcame adversity and even 
flourished, managing to lay a solid foundation for the 
great strides and accomplishments of succeeding gen- 
erations. 

The Museum will present original works, reflecting 
Ukrainian Canadian life, by artists Oleh Lesiuk, Pavlo 
Lopata, Odarka Kish, Andrij Babytsch, Maria Styran- 
ka, Peter Shostak, Orest Sawchuk, Roksolyana Pid- 
hainy, Zoya Vasyliychuk, Ivan Lazirko, and Jeanette 
Lodoen. Some art works will be available for sale. An 
extensive collection of archival photographs depict- 
ing various aspects of early Ukrainian pioneer life in 
Canada along with old farming, mining, and building 
tools, furniture, clothing, and documents will also be 
on display. A documentary on William Kurelek will be 
shown in the Museum library. Opening remarks will 
be delivered by Andrew Gregorovich. 

The opening to be held at the Taras Shevchenko 
Museum, 1614 Bloor Street West (East of Keele), is 
on Sunday, September 11 at 3:30 pm with a wine-and- 
cheese reception and will run to November 30, 2016. 

Although admission is free, donations are greatly 
appreciated. 


PHOTO — PUBLIC ARCHIVES CANADA 
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16625 STONY PLAIN ROAD, EDMONTON, ALBERTA T5P 4A8 
TELEPHONE: 484-7751; FAX:484-9827 


For Banquets, Weddings, Parties please call 


484-7751 


Weddings & Banquets up to 400 people 


We specialize in Ukrainian Food 


Also visit our Liquor Store at the back of the hotel. 
We specialize in Ukrainian Beer and Vodka 


If you’ve just received a 
compimentary issue of this 
paper, and you like it 


‘Subscribe to 
Ukrainian News 


We distribute free issues of this newspaper 
at various Ukrainian events and venues at 
different times in order to let people know 


Calgary cop teaches Ukraine’s new police 


By Damien Wood, Calgary Herald 

It was exactly what veteran Calgary cop Sgt. Ka- 
trina O’Reilly had wanted to see — new Ukrainian 
mountain bike patrol officers making an impact on the 
public. 

While Olympics-bound athletes were being an- 
nounced on a stage in Kyiv last month, people from 
the crowd kept stopping the officers to chat them up 
and get pictures taken with them. 

Just a week before, O'Reilly said, those same offi- 
cers were asking her if it was okay to shake civilians’ 
hands while working — if she ever did while working 
back home. 

So she told them: “If people want to shake my hand, 
I’m proud to shake theirs.” 

O’Reilly has been with the Calgary Police Service 
20 years and has spent roughly 15 of those years on 
bikes — today she’s 521. for the District І mountain 
bike unit and the city-wide mountain bike coordin- 
ator. 

She teaches the ins and outs of policing atop two 
wheels across western Canada and in July she took 
an opportunity with Agriteam Canada Consulting to 
bring 50 of Ukraine’s newest national officers up to 
speed. 

“We’ve seen the success of bicycle patrol in Canada 
for a number of years now, from crime prevention to 
immediate, quick responses to the mobility,” O’Reilly 
said. 

“T think it also really brings value to their connec- 
tion with their community. 

“Tt’s such a casual, approachable thing, in my experi- 


ence anyway, and it was great to see their eagerness.” 

Connection with the community and coming off as 
casual and approachable is key to Ukraine’s new cops, 
starting new and trying to shed previously shady repu- 
tations. 

Calgary Police Sgt Katrina O'Reilly instructed 50 
Ukrainian police officers, in bike patrol as well as 
crowd control tactics in Kyiv, Ukraine from July 8-25, 
2016. Calgary Herald 

Agriteam’s work with the National Police of Ukraine 
to reach that goal was funded by the Canadian govern- 
ment — several Calgary officers have leant their ex- 
pertise. 

“Some of (my) course training included the fitness 
portion of it and talking to them about keeping their 
fitness up and how to remain hydrated ... a portion of 
the training included the crowd control side of things 
and how to work the parades, protests and rallies that 
occur in any community and how to do that in a pro- 
fessional manner,” O’Reilly said. 

Mountain bike policing is unique in its challenges, 
O’Reilly said, as well as in its advantages. 

“When you’re driving up in a patrol car you have a 
little more time to evaluate,” O’Reilly said. 

“When you’re on a bike sometimes you roll up on 
things quite quickly ... you need to have an ability to 
be observant and use your bike to keep your bike be- 
tween yourself and a person or situation that might be 
dangerous. 

“Many of the towns in Ukraine have a lot of pedes- 
trian walkways and a lot of festivals and a lot of tourist 
areas (and) a bike patrol is really ideal for that.” 
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Росія й Туреччина 
планують відновити 
зв'язки після санкцій 


Ростислав Хотин, Радіо Свобода 

У Санкт-Петербурзі 9 серпня відбулася зустріч президента Росії 
Владіміра Путіна і президента Туреччини Реджепа Тайїпа Ердога- 
на, Ці переговори тривали близько двох годин. На початку зустрічі 
Путін відзначив, що візит Ердогана свідчить про «відновлення 
діалогу» між країнами, 1 зауважив, що російські санкції проти Ty- 
реччини Росія скасовуватиме крок за кроком. Ердоган, у свою чергу, 
заявив, що він «був радий» телефонному дзвінку Путіна з вислов- 
ленням підтримки після недавньої спроби перевороту у Туреччині. 

Президенти Путін i Ердоган після зустрічі заявили, що вважають 
за пріоритет відновлення двосторонніх зв'язків між їхніми країнами 
до рівня, що існував до початку конфлікту між ними. 

Це була перша зустріч двох президентів з того часу, коли в 
листопаді минулого року відносини Москви й Анкари різко за- 
гострилися через збиття Туреччиною бомбардувальника Cy-24 з 
Росії, що здійснював удари в Сирії 1, за турецькими даними й дани- 
ми НАТО, порушив її кордон. Росія відповіла низкою економічних 
санкцій проти Туреччини. 

Путін, зокрема, повідомив, що Росія відтепер поступово скасує 
санкції, що були запроваджені проти Туреччини: «Маємо намір по- 
етапно скасовувати запроваджені раніше спеціальні економічні за- 
ходи та обмеження стосовно турецьких компаній», - зазначив він. 

Москва запровадила торговельні санкції щодо Туреччини, а 
кількість російських туристів, які відвідують країну, впала на 87% 
у першій половині 2016 року. Росіяни становили другу - після 
німців - групу іноземних туристів у Туреччині, і лише в 2014 році, 
за оцінками, витратили тут три мільярди доларів. 

Тепер Росія пообіцяла поступово відновити усі чартерні туристичні 
рейси до турецького середземноморського узбережжя. 

Нині обидва президенти також підтвердили поновлення роботи 
над газопроводом «Турецький потік», що були зупинені через кризу 
у відносинах. 

Зустріч відбулася на тлі зростання суперечностей у відносинах 
Анкари з Заходом - після невдалої спроби військового перевороту в 
Туреччині, внаслідок якої загинули 230 людей. Туреччина звинувачує 
Захід у тому, що він виявляє більшу стурбованість з приводу дій вла- 
ди після придушення перевороту, ніж щодо самого путчу. 

Ердоган висловив вдячність Путіну за те, що той подзвонив одним 
з перших після повідомлень про спробу путчу в ніч з 15 на 16 липня. 

«Зокрема той факт, що пан президент зателефонував нам невдовзі 

після спроби путчу 15 липня, є справді важливим для нас в плані 
солідарності та психологічного аспекту», - сказав Ердоган на прес- 
конференції в Санкт-Петербурзі. 
_ Що стосується ще одного питання, яке було на порядку денному 
російсько-турецьких переговорів, - а йдеться про війну в Сирії, - то 
тут позиції двох країн протилежні: Росія підтримує режим президен- 
та Башара аль-Асада, а Туреччина підтримує сирійську опозицію. 

«Туреччина має довгий кордон з Сирією і може співпрацювати 
з Росією, 1 ми можемо вдатися до кроків без того, аби порушува- 
ти територіальну цілісність Сирії. Ми не хочемо розпаду Сирії. Але 
щоб так було, ми б хотіли, аби одна людина, яка пролила кров шести- 
сот тисяч людей, відійшла від влади i припинила вбивства», — сказав 
Ердоган в інтерв'ю російським медіа. 

Отже, президент Ердоган у Петербурзі заявив, що обидві країни 
можуть відновити пошкоджені зв'язки і зробити їх іще міцнішими, 
а Путін говорив про можливість відновлення повноформатних 
взаємин з Анкарою. 

«Переговори підтвердили, що в наших країн є усі можливості для 
відновлення нормальних, повноформатних відносин, які б сприяли 
стабільності не лише в нашому регіоні, але й в усьому світі. Росія го- 
това до такої роботи», - сказав Путін після переговорів з Ердоганом. 

Оглядачі також помітили, що Ердоган називав Путіна «дорогим 
другом», а кореспондент телеканалу CNN підрахував, шо Ердоган 
під час прес-конференції назвав Путіна «мій друг Владімір » чотири 
чи п'ять разів. 

«Це може занепокоїти партнерів Туреччини в НАТО, чи не 
збирається Ердоган геополітично повернути Туреччину ближче до 
Росії», - сказав кореспондент CNN. 

Як каже Радіо Свобода експерт Інституту близькосхідної політики 
у Вашингтоні Анна Борщевська, «путч допомагає ВЕрдогану 
зміцнювати владу, і він, власне, шантажує Захід, зближуючись з 
Путіним, і все це працює на вигоду Путіну». 


Ukrainian News is now available at 
the following locations in Edmonton: 


Chateau Louis Hotel 

Continental Inn 

Meest - Edmonton 

St. Nicholas Ukrainian 

Catholic Church 

Servus Credit Union 

(Capilano Branch) 

Servus Credit Union (Delton Branch) 
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Дмитро Шурхало, Радіо Свобода 

За роки Незалежности було кілька переломних 
моментів, коли подальший розвиток подій залежав 
від, здавалося б, незначущих обставин. Лічені го- 
дини чи навіть хвилини визначали тоді подальше 
десятиліття. 

Розпад Радянського Союзу став великою 
несподіванкою для багатьох його жителів та всьо- 
го світу. Відомий російський вчений-соціолог 
Ігор. Бестужев-Лада, який у СРСР займався про- 
гнозуванням, згадував, що у 1988 році радянські 
та зарубіжні експерти розглядали п'ять сценаріїв 
подальшого розвитку подій, з яких розпад СРСР 
називали найменш імовірним. 

У 1988 році радянські та зарубіжні експерти 
розглядали п'ять сценаріїв подальшого розвит- 
ку подій, з яких розпад СРСР називали найменш 
імовірним 

Утім, абсолютно бездарна спроба державного 
перевороту на чолі із Державним комітетом із над- 
звичайного стану (російська абревіатура — ГКЧІТ) 
не просто прискорила, а й у значній мірі зумовила 
розвал Союзу. В Україні перестрашені комуністи 
вмить порозумілися із націонал-демократами 
щодо Незалежности. 

«Т це була справді та нагода, якою ми момен- 
тально скористалися. Тоді інтереси суверен- 
комуністів на чолі із Кравчуком і Плющем збіглися 
з інтересами націонал-демократів», - згадує Тарас 
Стецьків, який отоді був народним депутатом. 

Причому, як зазначає американський геостратег 
Збігнєв Бжезинський, «несподіване нав'язування, 
схожє на переворот, українського командування 
над підрозділами Радянської армії, розташовани- 
ми на українській землі», стало одним із головних 
факторів, які не тільки визначили крах Союзу, але 
й «завадили СНД стати новим аналогом більш фе- 
дерального СРСР». 

Проте, якби не бездарність заколотників, то 
Україну цілком могли би затягти до оновленого 
Союзу. 

Хоч як це дивно, але вихід України зі скла- 
ду однієї з наймогутніших держав, а згодом і 
грандіозний перерозподіл національних багатств 
та становлення олігархії пройшли не лише без ве- 
ликого кровопролиття, а й взагалі якось буденно. 

Після перемоги на других президентських ви- 
борах Леонід Кучма, здавалося б, повністю опа- 
нував ситуацію в Україні. Натхненний перемогою, 
він проштовхує конституційний референдум за 
розширення президентських повноважень. Але в 
українській історії стається різкий поворот - «ка- 
сетний скандал». Через записи, які таємно зробив 
президентський охоронець, майор Микола Мель- 
ниченко, всі ці плани летять шкереберть. 

«Касетного скандалу» могло 6 i не бути. Якщо 
вірити екс-голові СБУ Леоніду Деркачу, він ледве 
не спіймав майора Мельниченка 

Утім, «касетного скандалу» цілком могло б і не 
бути. Адже, якщо вірити екс-голові СБУ Леоніду 
Деркачу, він ледве не спіймав майора Мельниченка. 

«Я якось сказав Президентові: давайте, як ви бу- 
дете кудись їхати, то нікому нічого не кажіть, а ми 
приїдемо і перевіримо кабінет на можливе прослу- 
ховування. І він якось подзвонив, що від'їжджає 
- ми відправили туди бригаду на чолі з генералом 
Миколою Вербицьким. І ось, керівництво Державної 
служби охорони не пускало їх впродовж трьох го- 
дин. І Мельниченко встиг забрати пристрої про- 
слуховування. Оця відомча обережність практично 
дала можливість подальшому прослуховуванню», — 
розповів екс-голова СБУ. 

Відтак 28 листопада 2000 року з парламентської 
трибуни Олександр Мороз зробив заяву, яка шо- 
кувала всю країну: «Замовником замаху на життя 
Георгія Гонгадзе є президент України Леонід Куч- 
ма, причому замовником, який систематично кон- 
тролював хід свого доручення. ..». 

Невдовзі на Майдані стартувала акція «Україна 
без Кучми», до якої приєдналися тисячі лю- 
дей. В парламенті більшість пропрезидентських 
депутатів розгубилася і вичікувала. 

Здавалося б, Україна на порозі революції. Од- 
нак Леонід Кучма зумів втриматися при владі. 
Наслідком тих подій стало не лише істотне посла- 
блення режиму, а й віддалення України від Заходу 
та її зближення з Росією. 

Якби спецслужби виявилися спритнішими, то 
Леонід Кучма міг би забезпечити передачу влади 
повністю лояльному наступникові без зайвих про- 
блем. : 

Президентські вибори 2004-го також мали кілька 


років Незалежности 


альтернатив. Насамперед варто зауважити, що зма- 
гання між Віктором Ющенком і Віктором Янукови- 
чем, яке мало не вилилося у силове протистояння, не 
було невідворотно визначеним наперед, Навпаки, до 
осені 2002-го сторони робили спроби порозумітися. 
Найбільш символічною в цьому плані подією був 
приліт Ющенка на 70-річний ювілей старійшини 
донецького політичного з угруповання Юхима 
Звягільського в лютому 2003 року. 

Тож, замість порозуміння двох команд Україна 
отримала жорстке протистояння. Одним із пере- 
ломних моментів було 25 листопада 2004 року, 
коли, після проголошення перемоги Януковича, 
до Києва прибуло 20-30 тисяч шахтарів. Зупини- 
ти їхню ходу до помаранчевого Майдану вдалося 
завдяки втручанню міжнародних посередників. 
У підсумку, до Майдану дійшли заледве дві-три 
тисячі біло-блакитних. 

«Тоді вдалося повернути цих людей на вокзал. 
На мій погляд, там до кровопролиття залишалося 
хвилин сорок», - згадує Тарас Чорновіл, який тоді 
працював у штабі Віктора Януковича. 

Через три дні, 28 листопада, розташовані довко- 
ла Києва підрозділи внутрішніх військ МВС - до 13 
тисяч бійців - були приведені у бойову готовність. 
Тоді лише завдяки втручанню військових вдалося 
уникнути реалізації силового варіанту. 

«Кучма впродовж всієї кризи шарахався від 
стінки до стінки. Дякуючи Божій волі, під кінець 
він опинився біля тієї, яка була за мирне і демо- 
кратичне розв'язання ситуації», - згадує тодішній 
керівник групи польських посередників Яцек 
Ключковський. 

Якби кровопролиття не вдалося уникнути, 
наслідком могло би стати запровадження надзви- 
чайного стану, скасування результатів виборів та 
оголошення нової виборчої кампанії. Не виключе- 
но, що Кучма знову очолив би Україну 

Якби тоді кровопролиття не вдалося уникнути, 
то наслідком могло би стати запровадження над- 
звичайного стану, повне скасування результатів 
виборів та оголошення нової виборчої кампанії - 
уже без Януковича i Ющенка. Не виключено, що 
Кучма знову очолив би Україну. 

Буремні події 2013-2014 років також були 
багаті на потенційні альтернативи, Скажімо, якби 
не відбулося абсолютно безглуздого побиття 
студентів у ніч на 30 листопада, то невдоволення 
відмовою від євроінтеграції цілком могло би вщух- 
нути, Натомість жорсткий розгін акції призвів до 
зворотного результату - на вулиці вийшли сотні 
тисяч людей, 

Тодішні опозиційні політики на чолі із чинним 
президентом зуміли зупинити сутичку на Банковій 
1 грудня 2013 року, яка могла перерости в повно- 
масштабне силове протистояння. Як це невдовзі й 
сталося. Але тоді, в грудні 2013-го, революцію по- 
ставили на паузу. 

Бійці «Беркуту» та внутрішні війська, відбивши 


спробу | протестувальників | прорватися | до 
Верховної Ради, впритул підійшли до Майдану... 
і зупинилися 


Утім, неспроможність влади знайти компроміс, 
до якого схилялася опозиція, таки призвели до 
революції. Переломним днем стало 18 люто- 
го, коли бійці «Беркуту» та внутрішні війська, 
відбивши спробу протестувальників прорватися 
до Верховної Ради, впритул підійшли до Майда- 
ну... і зупинилися. 

За спогадами учасників протистояння з обох 
сторін, тоді була цілком реальна можливість за- 
чистити Майдан. Однак, як зазначає у своїй книзі 
«Кривавий майдан» колишній міністр внутрішніх 
справ Віталій Захарченко, головною причиною зу- 
пинки стало те, що у бійців «Беркуту» закінчилися 
світло- шумові гранати. Потрібно було кілька годин, 
аби підвезти нову партію. Утім, цього часу вистачи- 
ло, аби й Майдан підготувався до оборони. 

Якби «Беркут» зачистив Майдан, то АТО цілком 
могла би відбуватися не на Донбасі, а в столиці та 
західноукраїнських областях 

На той момент СБУ вже оголосила антитеро- 
ристичну операцію. Але, якби «Беркут» зачистив 
Майдан, то АТО цілком могла би відбуватися не на 
Донбасі, а в столиці та західноукраїнських обла- 
стях, де протестувальники розгромили управління 
MBC та захопили зброю. 

Історія не знає умовного способу. Раз втрачену 


можливість вже не можна переграти. Але варто 
пам'ятати, що часто великі зрушення є наслідком, 
здавалося 6, нікчемних причин. А надто - в ті мо- 


менти, коли історія робить крутий віраж. 
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Diverse narratives achieve scholarships 
at Humber Writers’ Workshop 


By Dr. Christine Turkewych 

The Kobzar Writers’ scholar- 
ships are awarded for diverse nar- 
ratives with a Ukrainian Canadian 
theme. These scholarships are 
continually described as “an hon- 
our” when recipients deliver their 
thanks to the Shevchenko Foun- 
dation, the sponsors. As Canadian 
authors seek acknowledgement for 
their commitment to developing a 
Ukrainian Canadian themed work, 
the Kobzar Writers’ Scholarships 
validate their writing efforts and 
provide opportunities to hone 
manuscripts for publication. 

Огузіа Tracz from Winnipeg 
was the ninth scholarship recipi- 
ent since 2007. Orysia recalls that 
“ she has been writing, translating 
and speaking on things Ukrainian 
for over four decades.. with a spe- 
cial interest in Ukrainian culture, 
traditions and everything folk — 
and their origins.” 

As a seasoned writer, who for 
decades published a column in 
The Ukrainian Weekly, an Amer- 
ican English Language newspaper, 
Orysia published a compilation of 
her articles about Ukrainian Christ- 
mas traditions in 2015 and titled 
“ First Star I see Tonight: Ukrain- 
ian Christmas Traditions”. Earlier, 
Mrs. Tracz had completed a his- 
torical narrative on the 50th anni- 
versary of the Rusalka Ukrainian 
dance ensemble in Winnipeg. 

With an undergrad degree in pol- 
itical science from George Wash- 
ington University in D.C., Orysia 
spent most of her career in Win- 
nipeg working in the university li- 
brary апа raising her family, since 
immigrating in 1968. 

As a scholarship recipient, Огу- 
sia sought feedback on her latest 
writing effort of “part fiction and 
part nonfiction” at the Humber 
School for Writers’ Workshop. 
Her narrative emerged from her 
family’s experiences as well as 
those of friends. Her goal is “to 
produce“ a well illustrated book for 
young people, but at the same time, 
“it can be for anyone remembering 
or practicing a Ukrainian Canadian 
Christmas”. 

Robert Churchill Buckie, the 
eighth scholarship recipient “had 
work published in the past begin- 
ning with inclusions in the Scot- 
tish Short Stories Annual and con- 
tributed articles over the years to 
magazines and newspapers in the 
UK and North America”. He served 
as president of the Hamilton branch 
and vice president of thé Canadian 
Authors Association in Ontario. 
Books have factored hugely in his 
life as a librarian in the public li- 
brary system and as a manager of 
an antiquarian bookstore. As a re- 
tiree, Robert arrived at the Humber 
Writers’ Workshop to seek direction 
and editing on his novel “Under an 
Orange Ukrainian Sky”. “Although 
one of the central themes concerns 
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Orysia Траса 
Turkewych 


(right) receives her scholarship from Dr. Christine 


so-called ‘marriages of conven- 
ience’ — a serious matter — it is 
treated with humour .” His goal is to 
write about contemporary Ukraine 
in a “colloquial rather than aca- 
demic way” and illuminate current 
issues through the experiences of 
his major characters as they travel 
between Ukraine and Canada, shar- 
ing a cross Cultural lifestyle. 

Bob Buckie lives part of the year 
in central Ukraine in Marhanets a 
mining city in Dnipro. He met his 
wife Iryna in the Bloor West vil- 
lage at a Vernissage exhibit at the 
КОМЕ gallery in its old location 
on Bloor Street in Toronto. Paral- 
lels can be drawn between his own 
love story and-that of his main 
characters. 

Adrian Lysenko, Toronto born, 
worked as a journalist, news re- 
porter and editor in Alaska and the 
North West Territories, and is the 
seventh scholarship recipient. 

Adrian arrived at the workshop 
with the goal to improve his first 
novel “Beyond the Rapids”. He de- 
scribes his narrative as one “which 
follows four generations of a Cos- 
sack family during the 17th and 
18th centuries, loosely based on 
my ancestors, the backdrop being 
Ukraine between the Polish Com- 
monwealth Empire and eventually 
the Russian Empire”. His starting 
point was the genealogical discoy- 
ery of a Cossack ancestor in his 
family after becoming a member of 
a Ukrainian Russian genealogical 
group on the web. 

Adrian’s favourite author is Er- 
nest Hemingway wherein Hem- 
ingway’s characters imply a lot 
through dialogue. Lysenko values 
minimalism where “less is more”. 
In preparation for his narrative, 
much research was dedicated and 
focused on the 17th and 18th cen- 
tury. Adrian was fortunate to locate 
original documents as well as to 
utilize secondary sources such as 


the history of Ukraine texts auth- 
ored by Professors Orest Subtelny 
and Paul Robert Magosci. Adrian 
was particularly grateful to his 
fellow writers for their feedback 
and support of his manuscript. He 
admits that seventeen revisions 
were made before he submitted 
a complete manuscript to a pub- 
lisher, six months after the work- 
shop. Another project for Adrian 
is to produce a graphic novel 
about the Ukraine famine/genocide 
with Canadian illustrator Ivanka 
-Galadza, recent graduate from Cor- 
nell in Montreal. 

The Humber School for Writers 
workshop held value for each of 
the Kobzar scholarship recipients. 
All greatly appreciated the interface 
with publishers and the opportun- 
ity to gain useful information about 
that world and how writers need to 
approach publishers. At times, they 
found the week long workshop ex- 
hilarating and inspiring as they also 
attended panels with renowned writ- 
ers and publishers during the IFOA 
International Festival of Authors. 

The Shevchenko Foundation of- 
fers two Kobzar Writers’ Scholar- 
ships at the Humber School for 
Writers’ creative writing workshop 
during the International Festival of 
Authors at Harbourfront in Toronto 
from Sunday October 23 to Friday 
October 28 2016. These full tuition 
scholarships are awarded annually 
to Canadian writers whose nar- 
ratives develop with a Ukrainian 
Canadian theme and are intended 
to assist the writers to complete 
their work for publication. 

Deadline for applications Sep- 
tember 26, 2016 

For details, please visit Humber’s 
website at humber.ca/scapa/ifoa 
Dr. Christine Turkewych is Direc- 
tor for the Kobzar Literary Award 
and Program at the Shevchenko 
Foundation. www.kobzarliterary- 
award.ca 


UCAN holds daily contest to celebrate 125th 
Anniversary of Ukrainian Immigration 


(UCAN)—For 125 consecutive 
days leading up to the UCC Triennial 
Congress in Regina, Saskatchewan, 
Canadians will have the opportunity 
to win a daily prize comprised 
of donations from a variety of 
Ukrainian Canadian artists. 

The contest intends to engage the 
vibrant Ukrainian community from 


all across Canada and help broaden 
the exposure of Ukrainian Canadian 
artists. Individuals can enter the 
contest every day on the UCAN 
Facebook page at facebook.com/ 
ucenac/ 

Entering the contest is simple 
- all it takes to enter is a simple 
comment with a picture or short 


paragraph about what it means to 
them to be Ukrainian Canadian on 
the daily UCAN social media posts. 
Individuals can also simply like or 
share the post to be entered as well. 

For more information, please visit 
the UCAN Facebook page or visit 
the UCAN website at: www.nac. 
исс.са. 


An abandoned Ferris wheel іп the town of Pripyat, which was abandoned 
after the accident. 


Chornobyl could be 
reinvented as a solar 
farm, says Ukraine 


John Vidal, The Guardian 

The contaminated nuclear wasteland around Chomobyl could be 
turned into one of the world’s largest solar farms, producing nearly a 
third of the electricity that the stricken plant generated at its height 30 
years ago, according to the Ukrainian government. 

In a presentation sent to major banks and seen by the Guardian, 6,000 
hectares of “idle” land in Chornobyl’s 1,000 square km exclusion zone, 
which is considered too dangerous for people to live in or farm, could be | 
turned to solar, biogas and heat and power generation. 

Pressure has been mounting for years to allow industrial development, 
but no indication is given of where the solar panels would be located. 
“There has been a change in the perception of the exclusion zone in 
Ukraine. Thirty years after the Chornobyl tragedy [it] reveals opportun- 
ities for development. A special industrial area is to be created in compli- 
ance with all rules and regulations of radiation safety within the exclu- 
sion zone,” says the presentation. 

Tens of thousands of people in Ukraine, Belarus and south Russia 
were evacuated immediately after the 1986 accident from a wide area 
around the nuclear plant and places where the radioactive plume des- 
cended. A few hundred people still live in 11 semi-deserted villages close 
to Chornobyl. i 

There is “about 6,000 hectares of idle land, some of which can be used 
for placement of electrical generation facilities, and some for energy 
crops”, according to the presentation. 

The Ukrainian government said more than 1,000MW of solar and 
400MW of other renewable energy could be generated. The nuclear plant 
had an installed capacity of around 4,000MW. 

The advantage of generating renewable power at the site of the world’s 
worst nuclear accident is that the land is cheap and plentiful, and the 
sunshine is as strong as in southern Germany. In addition, the grid infra- 
structure and high-voltage power lines needed to transmit electricity to 
the national grid remain intact, the presentation added. 

The European Bank for Reconstruction and Development (EBRD) this 
week indicated it would be prepared to lend money for the renewable 
energy plan. The EBRD has already provided more than $500m (£379m) 
to build a large stainless steel “sarcophagus” over the destroyed reactor, 
which will remain dangerous for thousands of years. чи 

“The EBRD may consider participating in the project so long as there 
are viable investment proposals and all other environmental matters and 
risks can be addressed to the bank’s satisfaction,” said a spokesman. 

The move to solar reflects a new energy reality involving plunging 
renewable energy costs and escalating costs of nuclear power. Hours of 
sunshine in the Chornobyl area compare favourably with southern Ger- 
many, one of the largest solar producers in the world. 

In a recent interview, Ukraine’s ecology minister said the government was _ 
negotiating with two US investment firms and four Canadian energy com- 
panies, which have expressed interest in the Chornobyl’s solar potential. 

Meanwhile in Belarus, just 20 miles from Chornobyl, a 22.3MW 
solar plant is already under construction in Brahin district, around 20 
miles from Chornobyl. The district was one of the most contaminated 
by Chornobyl’s fallout and the land where the plant is to be built is not 


suitable for agriculture. 


Former lawmaker charged with separatism 


(RFE/RL)—A court in Kyiv has formally charged a former Ukrainian 
member of parliament with providing support to Russia-backed 
separatists in the east of the country. 

The Pechera District Court in the Ukrainian capital on August 8 also 
ordered Volodymyr Medyanyk to be held for two months in pretrial 
detention. 

According to the court, the case against Medyanyk is linked to the 
July 30 arrest of the former leader of the pro-Russia Party of Regions, 
Oleksandr Уеїтетоу. 

Yefremov is now on trial in Kyiv on charges of financially supporting 
Russia-backed separatists in the eastern Ukrainian region of Luhansk. 
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Celebrating the 25th Anniversary of 
Ukraine’s Independence 


Святкуємо 25-y Річницю 
Незалежности України 
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Oleh Vernaiaiev 


Vernalaiev wins 
Ukraine’s first gold 


= Seven medals as of Day 11 


Ed Hladunewich (UkrNews)—Oleh Vernaiaievy won Ukraine’s first gold at the Rio 
Olympics August 16, taking first place in Gymnastics Artistic Men’s 
Parallel Bars. 

The 22-year-old won with a total of 16.041, as USA’s Danell Leyva 
claimed silver and Russia’s David Belyavskiy took bronze. 

August 10 Vernaiaiev missed out on the all-around title by just 0.101 


338 points after hopping forward when dismounting the high bar, and had to 
settle for the silver. 
<A—~— Bro Orest Boychuk Ukraine had seven medals as of Day 11 (August 16) of the Olympics 
President —one gold, four silver and two bronze. 
UCBC — Edmonton Eparchy At that point in time, Canada had 14 — three gold, two silver and nine 
bronze. 

Four of these were won 16-year-old swimming wonder Penny 
Oleksiak, who many thought was of Ukrainian origin due to the surname. 
But when, during a press-conference, a reporter from Ukraine asked 
about the origin of the surname, her mother stated that it was Polish. 

Along with Vernaiaiev’s the other three silver medals went to Zhan 
Beleniuk, the Women’s Sabre Team and Serhiy Kulish. 

Kulish was the first Ukrainian athlete to win a medal at the Games, 
taking his in the Air Rifle Men’s Finals, August 8 

He scored 204.6 points, being behind Italy’s Niccolo Campriani with 
206.1 points, who was a silver medal winner during the 2012 Olympics. 

Beleniuk won the silver medal in a Wrestling Men’s Greco-Roman 85 
kg competition on.August 15. 

In the decisive fight, he was beaten by Russian wrestler Davit 
Chakvetadze. 

The Ukrainian women’s sabre fencing team won their medal on August 
13. The athletes were beaten by the Russian team in the final match with 
30:45, and left the US team with the third place. 

The team consisted of Olha Kharlan, Alina Komashchuk, Olena 
Kravatska, and Olena Voronina. Earlier, on August 10, Kharlan won 
bronze in individual sabre fencing. 

Ukraine’s other bronze was won by Bohdan Bondarenko in the men’s 
high jump, August 16. 

Canadian athlete Derek Drouin won the gold medal, Bahrain’s Mutaz 
Essa Barshim won the silver medal. 
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September 1, 6:30 PM 
UNF Hall, 10629 — 98 St, Edmonton 


The Edmonton School of Ukrainian Dance is holding 
registration for our 2016-2017 season. 


The Edmonton School of Ukrainian Dance (ESUD) was established in 1988 by 
Ken Kachmar, with a vision to provide a positive and inviting place for students to 
learn about their Ukrainian heritage through dance. Kachmar, having taught many 
different dance groups over his years, wanted a school that perpetuated the vivacity 
and zest for life of his ancestors. 

Today, ESUD has developed into a vibrant studio that is home to over 120 dancers, 
aged 3 to 70 years. ESUD is focused primarily on community and spreading the art 
of dance, and participates in multiple community performance opportunities through- 
out the year in addition to competitions. 

The Edmonton School of Ukrainian Dance offers: 

» School-owned costumes 

* Ballet instruction beginning at the junior level 

- Professional studio, mirrors, ballet barres, and professional dance floor 

« No annual fundraising commitments 

ESUD is connected to the Vohon Ukrainian Dance Ensemble as well, and many of 
its students have become company members as they enter adulthood. 

Vatra, an adult ensemble, and Vohnetz, a junior performing ensemble for ages 13- 
20, are also part of the ESUD family. Vohnetz is a well-established group of young 
dancers that offers performance travel opportunities, 

Registration is: Tuesday, September 6 and September 13, 2016, 5:00 - 7:00 pm 

UNF Hall, 10629 98 Street, Edmonton 

OR:Contact Ken Kachmar for more information or to register today! 

780.424.6632, 780.499.1958, or email vohon@shaw.ca www.vohon.ca 


Ukrainian Меу/з/Українські вісті, Aug. 18 - 31, 18 - 31 серпня, 2016 


г 


Four-time Olympic 
Champion 
Williams upset by 
Ukrainian player 


(UkrNews)—Defending Olym- 
pic tennis champion Serena Wil- 
liams was eliminated from the 
Rio games by a shocking loss to 
Ukrainian player Elina Svitolina, 
reported RFE/RL. 

The defeat of the reigning world 
champion in a 6-4 qualifying match 
on August 9 prevents her from secur- 
ing a fifth Olympic gold medal. 

Williams was hampered by mul- 
tiple errors and a shoulder injury, at 
one point screaming in pain. 

“Obviously, I am very dis- 
appointed. The better player won, 
but I can’t wait for next time,” Wil- 
liams, 34, said afterward. 

“Tt’s unreal. It’s just the perfect 
moment,” said Syitolina, who is 
ranked 20th in women’s tennis. 

“T didn’t expect that I could win 
and I said don’t think she will make 
a mistake,” she said. “I tried not to 
think about playing Serena, the 
Olympic champion and so many 
Grand Slams.” 

Svitolina triumph was_ short- 
lived however. 

Two days later she was elimin- 
ated in the quarter finals by two- 
time Wimbledon champion Petra 
Куйоуа of the Czech Republic. 

The 2J-year-old was born in 
Odesa, and was introduced to tennis 
at a young age by her family, accord- 
ing to her Women’s Tennis Associa- 
tion bio. She went pro in 2010. In 
2014, at 19 years old, she was the 
WTA’s highest-ranked teenager, ac- 
cording to Sports Illustrated. 

ЗІ don’t really measure against 
other players my age,” Svitolina 
told Sports Illustrated at the time. 
“I’m just trying to work and play 
match by match. I’m not really fo- 
cused on my ranking. Just focused 
on my game. If you play your 


game, if you have confidence, the 
ranking and everything else will 
come.” 

Svitolina has won four WTA 
singles titles: the 2013 Baku Cup; 
the 2014 Baku Cup; the Grand Ргіх 
SAR La Princesse Lalla Meryem in 
Marrakech in 2015; and the Malay- 
sian Open in 2016. She’s also won 
two doubles titles, at the Istanbul 
Cup in 2014 and 2015. 
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Potato & Cheddar 
Cheese 
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Chris St. John 
Sales & Estimate Consultant 


- Carpet « Lino * Window Coverings 
» Ceramic * Hardwood * VC Tile 
wwy.acti oring.ca 


Bus; 780-468-4118 « Fax: 780-465-7210 * Cell: 780-719-1452 


Come see us at the Edmonton Fall Home Show 
October 21-23 2016 at the Edmonton EXPO Centre. 
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is being offered at St. Martin and St. Matthew Elementary 


Potato, Bacon & Romano 
Cheese 


| St. Martin St. Matthew St. Brendan Austin O’Brien | 
| Elementary Elementary Elem/Junior High Senior High ||| 
1310-51 Ave. 8735-132 Ave. 9260-58 St. 6110-95 Ave. 
ph:780 434-4848 ph:780 473-6575 ph: 780 466-1281 | ph: 780 466-3161 | 1" 
| мм 5Етагеіп www.stmatthew www.stbrendan www.austinobrien 
vecsd.net .ecsd.net .ecsd,net .ecsd.net 


Quick, Convenient 
Meal Solutions 


Whole Wheat Perogy Reuben 


5 CHEEMO Whole Wheat Perogies 
1у5 02. Sauerkraut 
3 02. Corned Beef (shaved or thin sliced) 


2slices Swiss Cheese 


Pan fry frozen CHEEMO Whole Wheat Perogies for 4 
- 5 minutes per side, and arrange on plate. Distribute 
sauerkraut evenly over perogies. Arrange corned beef 
evenly over the регодівз and sauerkraut. Place cheese 
slices on the corned beef. Cooking options: Place in 
microwave for 40 seconds to melt the cheese or bake 
in oven at 175°C (350°F) for 10 minutes. Serve with 
Dijon mustard and pickles. 


For more recipes visit www.cheemo.com 


Potato & Three 
Cheese 


Potato, Sour Cream & 


Cheese Chives 
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is my sincere privilege to send best _ 
wishes to everyone in Alberta and || 
around the world celebrating 25 years 
a Die . pend Pers ре 
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